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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021 /642,
30. oktoober 2020,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) 2018/848 III lisa
mahepdllumajanduslike toodete mirgistamisel ndutava teabe osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta madrust (EL) 2018/848, mis kisitleb mahepdllumajan-
duslikku tootmist ja mahepollumajanduslike toodete mérgistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maérus
(EU) nr 8342007, (*) eriti selle artikli 23 1dike 2 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Médruse (EL) 2018/848 I peatitkis on sitestatud mahepdllumajandusliku tootmise suhtes kohaldatavad
tootmiseeskirjad, samas kui konealuse madruse III lisas on sitestatud eeskirjad ka mahepdllumajanduslike ja
tileminekuaja toodete pakendamise ja veo kohta. Eelkdige noutakse konealuse lisa punktis 2.1 teatava teabe
esitamist etiketil voi saatedokumendis.

(2)  Kariloomade ja veeloomade sootmine mahepdllumajandusliku soodaga on iiks mahepdllumajandusliku tootmise
pohimdtteid. Tootmiseeskirjadega on teatavatel tingimustel lubatud siiski kasutada teatavaid mittemahepdllumajan-
duslikke ja tileminekuaja soodamaterjale.

(3)  Mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjade kohaselt tuleks ettevitjatele anda nduetekohaselt teavet selle kohta,
millist so6ta nad kasutavad. Eelkdige peaksid nad teadma, kas s66t on mahepdllumajanduslikus tootmises lubatud,
milline on selle tipne koostis ning sooda mahepdllumajanduslike, iileminekuaja ja mittemahepdllumajanduslike
tihendite sisaldus.

(4)  Mahepdllumajanduslike taimede voi taimsete saaduste tootmiseks kasutatav taimne paljundusmaterjal, sealhulgas
seemned, peab olema mahepdllumajanduslik vastavalt méidruse (EL) 2018/848 II lisa I osa punktile 1.8.1. Kuna
mahepdllumajanduslik taimne paljundusmaterjal ei ole teatavate liikide, alamliikide voi sortide puhul kittesaadav,
lubatakse kdnealuse lisa I osa punktiga 1.8.5 kasutada iileminekuaja taimset paljundusmaterjali ja nihakse ette luba
kasutada teatavatel tingimustel mittemahepdllumajanduslikku taimset paljundusmaterjali.

(5)  Vastavalt ndukogu direktiivile 66/401/EMU () v&ib turule lasta eri svddakultuuride perekondade, liikide vi sortide
segudes sisalduvaid seemneid, tingimusel et ametlikul etiketili on muu hulgas mirgitud eri komponentide
massiprotsent liikide ja vajaduse korral sortide kaupa.

() ELTL150, 14.6.2018, Ik 1.
() Noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv 66/401/EMU soodakultuuride seemne turustamise kohta (EUT 125, 11.7.1966, 1k 2298).
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(6)  Arvestades soodakultuuriseemnesegude kasutamise tdhtsust sooda korge toitevairtuse tagamiseks, sealhulgas juhul,
kui need ei ole ette nihtud kasutamiseks soodakultuuridena, taimede kohanemisvdime parandamiseks piirkondlike
agronoomiliste tingimustega ning mullaviljakuse ja bioloogilise mitmekesisuse suurendamiseks, eelkdige juhul, kui
seemnesegusid kasutatakse mulla- ja veekaitseks kasutatavates agronoomilistes tavades, nagu vahekultuurid, ning
vottes arvesse olemasolevate mahepdllumajanduslike voi iileminekuaja seemnete nappust, on kooskdlas mahepdllu-
majandusliku tootmise eeskirjadega lubatud kasutada seemnesegusid, isegi kui need sisaldavad eri taimeliikide
mahepdllumajanduslikke, iileminekuaja ja lubatud mittemahepdllumajanduslikke seemneid. Selleks peaks
kasutajatele olema kittesaadav tdpne teave seemnesegude orgaaniliste ja iileminekuaja koostisosade olemasolu ja
koguse kohta, ilma et see piiraks direktiivi 66/401/EMU kohaste nduete tditmist ja vastava teabe esitamist.

(7)  Selliste segude pakendi etiketile tuleks siiski mirkida, et nende kasutamine on lubatud tiksnes mairuse (EL)
2018/848 II lisa I osa punkti 1.8.5 alusel vilja antud loa piires ja seega ainult selle liitkmesriigi territooriumil, kus
padev asutus on kdnealuse loa andnud.

(8)  Lisaks on mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja seemnete kasutamise edendamiseks ning tihtlustatud koguselise
alampiiri miidra tagamiseks asjakohane kehtestada seemnesegu osaks olevate mahepollumajanduslike ja
ileminekuaja seemnete minimaalne kogumassiprotsent, kui etiketii on viide mahepdllumajanduslikele ja
tileminekuaja koostisosadele.

(9)  Seepirast tuleks mairuse (EL) 2018/848 III lisa punkti 2.1 vastavalt muuta.

(10)  Selguse ja diguskindluse huvides tuleks kidesolevat maarust kohaldada alates maaruse (EL) 2018/848 kohaldamise
kuupievast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EL) 2018/848 III lisa punkti 2.1 muudetakse kidesoleva maaruse lisa kohaselt.

Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2022.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 30. oktoober 2020

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA
Miiruse (EL) 2018/848 III lisa punkt 2.1 asendatakse jargmisega:
»2.1. Esitatav teave

2.1.1. Ettevdtjad peavad tagama, et mahepdllumajanduslikke ja iileminekuaja tooteid veetakse teistele ettevdtjatele voi
muudesse iiksustesse, sh hulgi- ja jaemiitjatele, ainult asjakohastes pakendites, konteinerites voi sdidukites, mis on
suletud viisil, mis ei vdimalda pitserit muutmata voi rikkumata sisu muuta, sealhulgas asendada sisu teise tootega,
ning on varustatud etiketiga, millele, ilma et see piiraks liidu digusaktidele vastavate muude margiste kasutamist, on
mirgitud

a) ettevotja voi juhul, kui tegemist on eri isikuga, toote omaniku v8i miiiija nimi ja aadress;

b) toote nimetus;

¢) ettevotjat kontrolliva kontrolliasutuse voi kontrollorgani nimi v&i koodi number ning

d) vajaduse korral partii tihis vastavalt margistussiisteemile, mis on heaks kiidetud kas riigi tasandil véi kokku

lepitud kontrolliasutuse v6i kontrollorganiga ning vdimaldab seostada partii artikli 34 1dikes 5 osutatud
dokumendiga.

2.1.2. Ettevdtjad tagavad, et mahepdllumajanduslikus tootmises lubatud segasoot, mida veetakse teistele ettevdtjatele voi
muudesse tiksustesse, sh hulgi- ja jaemiiiijatele, on varustatud etiketiga, millel on lisaks muudele liidu digusaktidega
ndutavatele margistele esitatud:

a) punktis 2.1.1 osutatud andmed;
b) vajaduse korral esitatud kuivainena massi kohta:
i) mahepdllumajanduslike so6damaterjalide kogusisaldus protsentides;
ii) ileminekuaja so6damaterjalide kogusisaldus protsentides;
iii) punktidega ija ii hdlmamata soodamaterjalide kogusisaldus protsentides;
iv) pollumajandusliku paritoluga so6da kogusisaldus protsentides;
¢) vajaduse korral mahepdllumajanduslike soodamaterjalide nimetused;
d) vajaduse korral iileminekuaja s66damaterjalide nimetused ning

e) segasooda puhul, mida ei saa mirgistada vastavalt artikli 30 16ikele 6, mirge selle kohta, et sellist so6ta voib
mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada kooskélas kdesoleva mairusega.

2.1.3. Tlma et see piiraks direktiivi 66/401/EMU kohaldamist, tagavad ettevdtjad, et teatavate eri taimeliikide mahepdllu-
majanduslikke ja tileminekuaja voi mittemahepdllumajanduslikke seemneid, millele on kiesoleva maaruse II lisa [
osa punktis 1.8.5 sitestatud asjakohastel tingimustel vilja antud luba, sisaldavate s66dakultuuriseemnesegu
pakendi mirgistusel esitatakse teave segu tipsete koostisosade kohta, mis on esitatud iga koostisosaliigi ja vajaduse
korral sortide massiprotsendina.

Konealune teave peab lisaks direktiivi 66/401/EMU IV lisa asjakohastele nduetele sisaldama ka kiesoleva punkti
esimeses 10igus ndutud andmeid ja loetelu seemnesegus sisalduvatest seemneliikidest, mis on mdrgistatud
mahepollumajanduslike voi tileminekuaja seemnetena. Mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja seemnete
minimaalne kogusisaldus seemnesegus on vahemalt 70 massiprotsenti.

Kui segu sisaldab mittemahepdllumajanduslikke seemneid, esitatakse maérgisel ka jargmine teave: ,Segu kasutamine
on lubatud ainult loa kohaldamisalas ja selle liikmesriigi territooriumil, mille padev asutus on andnud loa kdnealuse
seemnesegu kasutamiseks kooskolas méddruse (EL) 2018/848 (mis kisitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja
mahepdllumajanduslike toodete margistamist) II lisa punktiga 1.8.5.
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Punktides 2.1.1 ja 2.1.2 osutatud andmed voib esitada iiksnes saatedokumendil, kui on kindel, et kdnealust
dokumenti saab vaieldamatult seostada toote pakendi, konteineri voi sdidukiga. Saatedokumenti tuleb markida
tarnija voi vedaja andmed.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021/643,
3. veebruar 2021,

millega muudetakse ainete ja segude klassifitseerimist, mérgistamist ja pakendamist kaisitleva
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 1. osa selle kohandamiseks
tehnika ja teaduse arenguga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méirust (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja
segude klassifitseerimist, margistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45[EU ja
tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse maarust (EU) nr 1907/2006, (') eriti selle artikli 53 13iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Liikmesriigid ja sidusrithmad on palunud muuta mitut méadruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 1. osa punktis 1.1.3
esitatud markust.

(2)  Komisjon ndustub, et kdnealuste mirkuste sdonastust tuleb parandada. Mdni aineid kisitlev markus on ebatipne ja
tekitab Giguslike kohustuste tdlgendamise Gigsuse suhtes teatavat ebakindlust. Tdpsemalt voib mdnda neist
mirkustest tolgendada nii, et aineid, mille suhtes neid kohaldatakse, ei ole teatavatel tingimustel iildse vaja
klassifitseerida, ent tegelikult tuleks selliste ainete suhtes kohaldada thtlustatud klassifikatsiooni ja mirgistuse
asemel hoopis méiruse (EU) nr 1272/2008 11 jaotise kohast klassifikatsiooni (iseklassifitseerimine).

(3)  Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 1272/2008 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 12722008 muutmine

Méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 1. osa muudetakse vastavalt kdesoleva méiruse lisale.

Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

() ELTL 353,31.12.2008, 1k 1.
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Briissel, 3. veebruar 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Méiruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 1. osa muudetakse jargmiselt.
1) Punktis 1.1.3.1 asendatakse markused J-R jargmisega:
Mirkus]:

Aine klassifitseeritakse tthtlustatud klassifikatsioonist lahtuvalt kantserogeenseks voi mutageenseks, vilja arvatud juhul, kui
on vdimalik tdendada, et aine sisaldab benseeni (EINECSi nr: 200-753-7) alla 0,1 massiprotsendi; viimasel juhul
kohaldatakse nendesamade ohuklasside 13ikes kdesoleva médruse Il jaotise kohast klassifikatsiooni.

Mirkusk:

Aine klassifitseeritakse ithtlustatud klassifikatsioonist lahtuvalt kantserogeenseks vdi mutageenseks, vilja arvatud juhul, kui
on voimalik tdendada, et aine sisaldab 1,3-butadieeni (EINECSi nr: 203-450-8) alla 0,1 massiprotsendi; viimasel juhul
kohaldatakse nendesamade ohuklasside 1dikes kdesoleva midruse II jaotise kohast klassifikatsiooni. Kui ainet ei
klassifitseerita kantserogeenseks ega mutageenseks, kohaldatakse selle suhtes vihemalt hoiatuslauseid (P102-)P210-P403.

MirkusL:

Aine Kklassifitseeritakse thtlustatud klassifikatsioonist ldhtuvalt kantserogeenseks, vilja arvatud juhul, kui on vdimalik
tdendada, et aine sisaldab dimetiiiilsulfoksiidiga ekstraheeritavaid ithendeid alla 3 %, modddetuna meetodiga IP 346
(,Determination of polycyclic aromatics in unused lubricating base oils and asphaltene free petroleum fractions — Dimethyl
sulphoxide extraction refractive index method“ (,Poliitsiikliliste aromaatsete iihendite mdairamine kasutamata
baasméirdeolides ja asfalteenivabades naftafraktsioonides — dimetiiiilsulfoksiidiga ekstraheerimisel pdhinev murdumisnai-
tajameetod”), Institute of Petroleum, London); viimasel juhul kohaldatakse sellesama ohuklassi 16ikes kdesoleva maaruse II
jaotise kohast klassifikatsiooni.

MirkusM:

Aine klassifitseeritakse thtlustatud klassifikatsioonist ldhtuvalt kantserogeenseks, vilja arvatud juhul, kui on v&imalik
tdendada, et aine sisaldab benso[a]piireeni (EINECSi nr: 200-028-5) alla 0,005 massiprotsendi; viimasel juhul kohaldatakse
sellesama ohuklassi 16ikes kdesoleva maaruse II jaotise kohast klassifikatsiooni.

MirkusN:

Aine Klassifitseeritakse iihtlustatud klassifikatsioonist lahtuvalt kantserogeenseks, vilja arvatud juhul, kui on teada koik aine
rafineerimise etapid ja on vdimalik tdendada, et aine, millest asjaomast ainet toodetakse, ei ole kantserogeenne; viimasel
juhul kohaldatakse sellesama ohuklassi 16ikes kdesoleva méddruse II jaotise kohast klassifikatsiooni.

MirkusP:

Aine klassifitseeritakse tthtlustatud klassifikatsioonist ldhtuvalt kantserogeenseks voi mutageenseks, vilja arvatud juhul, kui
on voimalik tdendada, et aine sisaldab benseeni (EINECSi nr: 200-753-7) alla 0,1 massiprotsendi; viimasel juhul
kohaldatakse nendesamade ohuklasside 18ikes kdesoleva mddruse II jaotise kohast klassifikatsiooni. Kui ainet ei
klassifitseerita kantserogeenseks ega mutageenseks, kohaldatakse selle suhtes vihemalt hoiatuslauseid (P102-)P260-P262—
P301 + P310-P331.

MirkusQ:

Aine Klassifitseeritakse iihtlustatud klassifikatsioonist lahtuvalt kantserogeenseks, vilja arvatud juhul, kui on tdidetud ks
jargmistest tingimustest:

— biopiisivuse médramiseks tehtud lithiajalisest sissehingamiskatsest nahtub, et iile 20 um pikkuste kiudude kaalutud
poolestusaeg on alla 10 péeva, voi

— biopiisivuse médramiseks tehtud lithiajalisest intratrahheaalse instilleerimise katsest ndhtub, et iile 20 pm pikkuste
kiudude kaalutud poolestusaeg on alla 40

pdeva, vOi
— asjakohase intraperitoneaalse katse tulemusena ei ole leitud tdendeid kantserogeensuse suurenemise kohta voi

— sobivas pikaajalises sissehingamiskatses ei ole tdheldatud asjakohast patogeensust ega neoplastilisi muutusi.
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MirkusR:

Aine Klassifitseeritakse tihtlustatud klassifikatsioonist ldhtuvalt kantserogeenseks, vilja arvatud kiudude puhul, mille
pikkuse jirgi kaalutud diameetrite geomeetrilise keskvéartuse (LWGMD) ja kahekordse geomeetrilise standardvea vahe on
suurem kui 6 pm, mdddetuna vastavalt komisjoni mddruse (EU) nr 440/2008 (*) lisas kirjeldatud katsemeetodile A.22.“

() Komisjoni 30. mai 2008. aasta mdirus (EU) nr 440/2008, millega kehtestatakse katsemeetodid vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EU) nr 1907/2006, mis kasitleb kemikaalide registreerimist, hindamist,
autoriseerimist ja piiramist (REACH) (ELT L 142, 31.5.2008, Ik 1).

2) Punktis 1.1.3.2 asendatakse mirkused 8 ja 9 jirgmisega:
Mirkus8:

Segu klassifitseeritakse kantserogeenseks, vilja arvatud juhul, kui on véimalik tdendada, et vabaneda voiva formaldehiiiidi
maksimaalne teoreetiline sisaldus turule lastud segus on selle allikast olenemata viiksem kui 0,1 %.

Mirkus9:

Segu klassifitseeritakse mutageenseks, vilja arvatud juhul, kui on vdimalik tdendada, et vabaneda voiva formaldehiiiidi
maksimaalne teoreetiline sisaldus turule lastud segus on selle allikast olenemata vdiksem kui 1 %.
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2021/644,
15. aprill 2021,
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 396/2005 II ja III lisa seoses
fluksapiiroksaadi, hiimeksasooli, metamitrooni, penflufeeni ja spirotetramaadi jiikide
piirnormidega teatavates toodetes vdi nende pinnal
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. veebruari 2005. aasta méarust (EU) nr 396/2005 taimses ja loomses
toidus ja s66das voi nende pinnal esinevate pestitsiidide jddkide piirnormide ja ndukogu direktiivi 91/414/EMU muutmise
kohta, (') eriti selle artikli 14 16ike 1 punkti a ja artikli 49 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Fluksapiiroksaadi, hiimeksasooli, metamitrooni ja spirotetramaadi jdikide piirnormid on sitestatud mairuse (EU)
nr 396/2005 1II lisa A osas. Méiruses (EU) nr 396/2005 ei ole sitestatud penflufeeni jédkide piirnorme ning kuna
seda toimeainet ei ole lisatud kdnealuse mairuse IV lisasse, kohaldatakse selle suhtes vaikevairtust 0,01 mg/kg, mis
on sitestatud méiruse (EU) nr 396/2005 artikli 18 Idike 1 punktis b.

Fluksapiiroksaadi puhul esitas Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet) pdhjendatud arvamuse
jadkide kehtivate piirnormide ldbivaatamise kohta kooskélas madruse (EU) nr 396/2005 () artikli 12 Idikega 1.
Mbénede toodete puhul soovitas toiduohutusamet jddkide piirnormi suurendada voi jitkata kehtiva piirnormi
kohaldamist. Kdnealuste toodete puhul tuleks jidkide piirnorm sitestada mairuse (EU) nr 396/2005 II lisas
toiduohutusameti kindlaksmiiratud tasemel. Toiduohutusamet joudis jireldusele, et juur- ja mugulkoogivilja,
sibulk6ogivilja, kapsaskoogivilja, lehtkoogivilja, maitsetaimede ja soodavate dite, kardi, varsselleri, salat-apteegitilli,
hariliku artiSoki, porrulaugu, rabarberi, kaunviljade, teraviljade, lehtedest ja tirtidest taimeteede, juurtest taimeteede
ja suhkrutaimede puhul ei olnud jddkide piirnormide kindlaksmédramiseks vajalik teave tdies ulatuses kittesaadav
ning riskijuhtidel tuleb asjaolusid tdiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kdnealuste toodete
puhul jadkide piirnormid kehtestada méiruse (EU) nr 396/2005 11 lisas toiduohutusameti poolt kindlaks maaratud
tasemel. Koik kdnealused jidkide piirnormid vaadatakse labi. Labivaatamisel vOetakse arvesse kaks aastat parast
kiesoleva miidruse avaldamist kittesaadavat teavet.

Hiimeksasooli jaikide kehtivate piirnormide kohta esitas toiduohutusamet pohjendatud arvamuse kooskolas
méiruse (EU) nr 396/2005 () artikli 12 18ikega 1. Toiduohutusamet soovitas suhkrupeedi juurte puhul jadkide
piirnormi vihendada. Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks asjaomane jéikide piirnorm sitestada maaruse (EU)
nr 396/2005 11 lisas toiduohutusameti poolt kindlaks maaratud tasemel.

Metamitrooni jddkide kehtivate piirnormide kohta esitas toiduohutusamet pdhjendatud arvamuse kooskolas
midruse (EU) nr 396/2005 () artikli 12 1dikega 1. Toiduohutusamet soovitas vihendada kehtivaid jidkide
piirnorme Sunte, pirnide, soogipeedi, porgandi, madardika, pastinaagi, juurpeterselli, naeri, sibulate ja suhkrupeedi
juurte puhul. Kdnealuste toodete puhul tuleks jidkide piirnorm sitestada midruse (EU) nr 396/2005 11 lisas
toiduohutusameti kindlaksmaaratud tasemel. Toiduohutusamet joudis jireldusele, et maasikate, pold-voodrkapsaf
rukola, noorlehtedega péllukultuurid (sh Brassica liigid), spinati ja muude samalaadsete lehtede, lehtedest ja iirtidest

() ELTL70,16.3.2005, Ik 1.

(% Euroopa Toiduohutusamet, ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluxapyroxad according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (,Pdhjendatud arvamus fluksapiiroksaadi jadkide kehtivate piirnormide libivaatamise
kohta kooskdlas méiruse (EU) nr 396/2005 artikliga 12%), EFSA Journal 2020; 18(1):5984.

() Euroopa Toiduohutusamet, ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for hymexazol according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (,Pohjendatud arvamus hiimeksasooli jaikide kehtivate piirnormide libivaatamise kohta
kooskdlas mairuse (EU) nr 396/2005 artikliga 12°), EFSA Journal 2019; 17(11):5895.

() Euroopa Toiduohutusamet, ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for metamitron according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005* (,PGhjendatud arvamus metamitrooni jaikide kehtivate piirnormide ldbivaatamise kohta
kooskolas miiruse (EU) nr 396/2005 artikliga 12¢), EFSA Journal 2020; 18(1):5959.
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taimeteede, juurtest taimeteede, maitseaineseemnete ja maitseviljade puhul ei olnud jadkide piirnormide
kindlaksmiidramiseks vajalik teave tiies ulatuses kittesaadav ja riskijuhtidel tuleb asjaolusid tdiendavalt kaaluda.
Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kdnealuste toodete puhul jidkide piirnormid samuti kehtestada maaruse (EU)
nr 396/2005 II lisas toiduohutusameti poolt kindlaks médratud tasemel. Koik konealused jddkide piirnormid
vaadatakse labi. Labivaatamisel vdetakse arvesse kaks aastat pirast kdesoleva madruse avaldamist kittesaadavat
teavet.

Penflufeeni jadkide kehtivate piirnormide kohta esitas toiduohutusamet pdhjendatud arvamuse kooskdlas méddruse
(EU) nr 396/2005 () artikli 12 1dikega 1. Toiduohutusamet soovitas jitkata kehtiva piirnormi kohaldamist kartulite
puhul. Asjaomane jdikide piirnorm tuleks sitestada mairuse (EU) nr 396/2005 1II lisas toiduohutusameti
kindlaksmaiiratud tasemel.

Spirotetramaadi jaikide kehtivate piirnormide kohta esitas toiduohutusamet pdhjendatud arvamuse kooskdlas
maidruse (EU) nr 396/2005 (%) artikli 12 15ikega 1. Toiduohutusamet tegi ettepaneku muuta jidkide méératlust.
Toiduohutusamet soovitas vihendada kehtivaid jadkide piirnorme tsitrusviljade, dunviljade, maasikate, lauaoliivide,
kiivide, avokaadode, banaanide, granaatunte, ananasside, muude juur- ja mugulkdogiviljade, vilja arvatud
suhkrupeedi, kiitislaugu, pesasibula, maavitsaliste, salatsiguri, oli tootmiseks ettendhtud oliivide ja sigurijuurte
puhul. Muude toodete puhul soovitas toiduohutusamet jadkide piirnormi suurendada vdi jitkata kehtiva piirnormi
kohaldamist. Kénealuste toodete puhul tuleks jidkide piirnorm sitestada méiruse (EU) nr 396/2005 II lisas
toiduohutusameti kindlaksméidratud tasemel. Toiduohutusamet tegi jarelduse, et rooskapsa ja nuikapsa puhul ei
olnud teave jadkide piirnormide kohta tdies ulatuses kittesaadav ja riskijuhtidel tuleb asjaolusid tiiendavalt kaaluda.
Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kdnealuste toodete puhul jaikide piirnormid samuti kehtestada maaruse (EU)
nr 396/2005 II lisas toiduohutusameti poolt kindlaks médratud tasemel. Koik kénealused jddkide piirnormid
vaadatakse ldbi. Labivaatamisel vOetakse arvesse kaks aastat parast kdesoleva mdiruse avaldamist kittesaadavat
teavet.

Toiduohutusameti pdhjendatud arvamustes vdeti arvesse codex’is esitatud kehtivaid jadkide piirnorme. Jadkide
piirnormide kehtestamisel v3eti arvesse codex’is esitatud kehtivaid jadkide piirnorme, mis on liidu tarbijate jaoks
ohutud.

Toodete jaoks, mille puhul t66tlemine asjaomase taimekaitsevahendiga ei ole lubatud ja mille jaoks ei ole kehtestatud
impordi puhul kohaldatavaid jadkide piirnorme ega codex’is esitatud jadkide piirnorme, tuleks jadkide piirnormiks
kehtestada konkreetne médramispiir voi vaikevdartus kooskolas maaruse (EU) nr 396/2005 artikli 18 Ioike 1
punktiga b.

Komisjon pidas teatavate midramispiiride kohandamise kiisimuses ndu Euroopa Liidu pestitsiidide jddkide
referentlaboritega. Laborid tegid kdikide kdesolevas madruses kasitletavate toimeainete suhtes jirelduse, et teatavate
kaupade puhul tuleneb tehnika arengust vajadus kehtestada konkreetsed madramispiirid.

(10)  Seoses kasutusloa andmisega toimeainet spirotetramaati sisaldava taimekaitsevahendi kasutamiseks muude viikeste

puuviljade ja marjade puhul on esitatud mééruse (EU) nr 396/2005 artikli 6 1dike 1 kohane taotlus muuta kehtivat
jadkide piirnormi. Saksamaa hindas taotlust vastavalt médruse (EU) nr 396/2005 artiklile 8 ning edastas
hindamisaruande toiduohutusametile ja komisjonile. Toiduohutusamet hindas hindamisaruannet ja esitas
pohjendatud arvamuse () jadkide kavandatud piirnormide kohta. Toiduohutusamet soovitas asjaomaste toodete
puhul kehtivaid piirnorme tdsta. Kdnealuste toodete puhul tuleks jidkide piirnorm sitestada mairuse (EU)
nr 396/2005 11 lisas toiduohutusameti kindlaksmairatud tasemel.

Euroopa Toiduohutusamet, ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for penflufen according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (,Pdhjendatud arvamus penflufeeni jidkide kehtivate piirnormide labivaatamise kohta
kooskélas mairuse (EU) nr 396/2005 artikliga 12), EFSA Journal 2019; 17(10):5840.

Euroopa Toiduohutusamet, ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for spirotetramat according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (,PShjendatud arvamus spirotetramaadi jadkide kehtivate piirnormide libivaatamise
kohta kooskdlas miaruse (EU) nr 396/2005 artikliga 12¢), EFSA Journal 2020; 18(1):5960.

,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for spirotetramat in small fruits and berries”
(,Pohjendatud arvamus spirotetramaadi kehtivate piirnormide muutmise kohta viikeste puuviljade ja marjade puhul®), EFSA Journal
2019; 17(11):5904.



20.4.2021 Euroopa Liidu Teataja L 133/11

(11) Médruse (EU) nr 396/2005 artikli 6 15igete 2 ja 4 kohased taotlused seoses impordi puhul kohaldatavate jadkide
piirnormidega esitati fluksapiiroksaadi kohta, mida Ameerika Uhendriikides kasutatakse juur- ja mugulkédgivilja (v.
a suhkrupeet) puhul ning Brasiilias kohviubade puhul. Taotluse esitajate viitel on kdnealustes riikides lubatud
nimetatud kultuuride puhul seda ainet kasutada ja see pdhjustab méiruses (EU) nr 396/2005 sitestatud jddkide
piirnormidest suuremat jaikide sisaldust, mistdttu tuleks kehtestada kdrgemad jdikide piirnormid, et hoida dra
kaubandustdkete tekkimine kdnealuste kultuuride importimise korral. Asjaomased liikmesriigid hindasid maaruse
(EU) nr 396/2005 artikli 8 kohaselt kdnealuseid taotlusi ja edastasid hindamisaruanded toiduohutusametile ja
komisjonile. Toiduohutusamet hindas taotlusi ja hindamisaruandeid, uurides eelkdige ohte tarbijatele ja vajaduse
korral loomadele, ning esitas pohjendatud arvamused kavandatud jadkide piirnormide kohta (%). Toiduohutusamet
edastas konealused arvamused taotlejatele, komisjonile ja liikmesriikidele ning tegi need iildsusele kittesaadavaks.

(12) Toiduohutusamet joudis koigi taotluste puhul jareldusele, et kdik andmeid kasitlevad nduded on tdidetud ja et
Euroopa 27 konkreetse tarbijarithma tarbijate kokkupuudet kisitleva hinnangu kohaselt on taotlejate soovitud
muudatused jaikide piirnormides tarbijaohutuse seisukohalt vastuvdetavad. Toiduohutusamet vottis arvesse kdige
uuemat teavet ainete toksikoloogiliste omaduste kohta. Hinnangute kohaselt ei teki ei tarbijate eluaegsel
kokkupuutel kdnealuste ainetega koigi selliseid aineid sisaldada vdivate toiduainete tarbimisel ega ka asjaomaste
toodete suures koguses tarbimisega kaasneval lithiajalisel kokkupuutel ohtu iiletada aktsepteeritavat pievadoosi voi
akuutset standarddoosi.

(13) Tuginedes toiduohutusameti pohjendatud arvamustele ja vottes arvesse kasitletava kiisimuse puhul asjakohaseid
tegureid, on jddkide piirnormide asjakohased muudatused kooskdlas mairuse (EU) nr 396/2005 artikli 14 16ikega 2.

(14) Jaakide uute piirnormide suhtes on Maailma Kaubandusorganisatsiooni vahendusel konsulteeritud liidu kaubandus-
partneritega ja nende markusi arvesse voetud.

(15) Mdiérust (EU) nr 396/2005 tuleks seepérast vastavalt muuta.

(16)  Selleks et voimaldada toodete tavapirast turustamist, to6tlemist ja tarbimist, tuleks kdesoleva médrusega ette niha
tileminekukord selliste toodete jaoks, mis on toodetud enne jddkide piirnormide muutmist ja mille kohta on olemas
teave, et tarbijakaitse kdrge tase on tagatud.

(17) Jdakide muudetud piirnormide jSustumisele peaks eelnema piisav ajavahemik, mille jooksul litkmesriigid,
kolmandad riigid ja toidukditlejad saaksid nende piirnormide muutmisest tulenevate uute nduete tditmiseks
valmistuda.

(18) Kiesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 396/2005 1 ja I1I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva méaruse lisale.

Artikkel 2

Méiruse (EU) nr 396/2005 kohaldamist kujul, nagu see kehtis enne selle muutmist kdesoleva madrusega, jitkatakse nende
toodete suhtes, mis on toodetud liidus vdi imporditud liitu enne 10. novembrit 2021.

(*) .Reasoned opinion on the setting of import tolerances for fluxapyroxad in certain root crops and coffee beans (,P6hjendatud arvamus

I

impordi puhul kohaldatavate fluksapiiroksaadi jadkide piirnormide kehtestamise kohta teatavate juurviljade ja kohviubade puhul®),
EFSA Journal 2020; 18(1):5950.
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Artikkel 3
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 10. novembrist 2021.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 15. aprill 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Miiruse (EU) nr 396/2005 11 ja II lisa muudetakse jirgmiselt:

1) II lisasse lisatakse jargmised fluksapiiroksaati, hiimeksasooli, metamitrooni, penflufeeni ja spirotetramaati késitlevad

veerud:
,Pestitsiidide jiigid ja jidkide piirnormid (mg/kg)
£ )
(1]
E N <
£ g
2 E §
Koodnum- | Rithmad ja niited iiksiktoodete kohta, mille suhtes '.'; ; g
ber kohaldatakse jiikide piirnorme (9 = § =28
= g = 5 e
3 8 Tea
¢ 3 g 2 s§°
S 8 S = EET
& 2 E € | 22%
2 g g = £ss
. ) -
& £ = & SBE
(1) () (3) (4) ) (6) )
0100000 V{:&RSKE vOI KULMUTATUD PUUVILE; 0,01 *
PAHKLID
0110000 Tsitrusviljad 0,02 * 0,01 * 0,5
0110010 Greibid 0,4
0110020 Apelsinid 0,3
0110030 Sidrunid 0,01 *
0110040 Laimid 0,01 *
0110050 Mandariinid 0,01 *
0110990 Muud 0,01 *
0120000 Pihklid 0,04 0,05 * 0,01 * 0,5
0120010 Mandlid
0120020 Brasiilia pahklid
0120030 Kasupahklid
0120040 Kastanid
0120050 Kookospihklid
0120060 Sarapuupahklid
0120070 Makadaamiapahklid
0120080 Pekanipahklid
0120090 Piiniapahklid
0120100 Pistaatsiapahklid
0120110 Kreeka pahklid
0120990 Muud
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0130000 Ounviljad 0,9 0,02 * 0,7
0130010 Ounad 0,02
0130020 Pirnid 0,02
0130030 Kiidooniad 0,01 *

0130040 Astelpihlaka viljad 0,01 *
0130050 Nisperod | jaapani villpoorise viljad 0,01 *
0130990 Muud 0,01 *
0140000 Luuviljad 0,02* | 0,01* 3
0140010 Aprikoosid 1,5
0140020 Maguskirsid 3
0140030 Virsikud 1,5
0140040 Ploomid 1,5
0140990 Muud 0,01 *
0150000 Marjad ja viikesed puuviljad 0,02 *
0151000 a) Viinamarjad 3 0,01 * 2
0151010 Lauaviinamarjad
0151020 Veiniviinamarjad
0152000 b) Maasikad 4 0,05 (+) 0,3
0153000 ¢) Koguviljad 0,01 * 0,01 * 0,02 *
0153010 Pamplid
0153020 Poldmurakad
0153030 Vaarikad (punased ja kollased)
0153990 Muud
0154000 d) Muud viikesed puuviljad ja marjad 0,01 * 1,5
0154010 Mustikad 7
0154020 Johvikad 0,01 *
0154030 Sostrad (mustad, punased ja valged) 0,01*
0154040 Karusmarjad (rohelised, punased ja 0,01*
kollased)
0154050 Kibuvitsamarjad 0,01 *
0154060 Mooruspuu marjad (mustad ja valged) | 0,01 *
0154070 Oun-viirpuu marjad 0,01 *
0154080 Musta leedri marjad 0,01 *
0154990 Muud 0,01 *




20.4.2021 Euroopa Liidu Teataja L 133/15
0160000 Mitmesugused puuviljad 0,01 *
0161000 a) Soodava koorega 0,01 * 0,02 *
0161010 Datlid 0,02 *
0161020 Viigimarjad 0,02 *
0161030 Lauaoliivid 1,5
0161040 Kinkanid 0,02 *
0161050 Tahtviljad 0,02 *
0161060 Hurmaad 0,4
0161070 Jambolanid 0,02 *
0161990 Muud 0,02 *
0162000 b) Mittesdodava koorega, viikesed 0,01 * 0,02 *
0162010 Kiivid (rohelised, punased, kollased) 3
0162020 Litsid 15
0162030 Granadillid/marakujad 0,02 *
0162040 Kaktusviljad 0,02 *
0162050 Hariliku kuldlehiku viljad 0,02 *
0162060 Virgiinia persimonid 0,02 *
0162990 Muud 0,02 *
0163000 ¢) Mitteséodava koorega, suured
0163010 Avokaadod 0,01 * 0,05 * 0,4
0163020 Banaanid 3 0,02 * 0,4
0163030 Mangod 0,7 0,02 * 0,3
0163040 Papaiad 1 0,02 * 0,4
0163050 Granaatdunad 0,01 * 0,02 * 0,4
0163060 Suhkurannoonad 0,01 * 0,02 * 0,02 *
0163070 Guajaavid 0,01 * 0,02 * 2
0163080 Ananassid 0,01 * 0,02 * 0,15
0163090 Holmise leivapuu viljad 0,01 * 0,02 * 0,02 *
0163100 Durianid 0,01 * 0,02 * 0,02 *
0163110 Oga-annoonad 0,01 * 0,02 * 0,02 *
0163990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
0200000 | VARSKE VOI KULMUTATUD KOOGIVILI 0,02 *
0210000 Juur- ja mugulkéogivili 001* | 0,01*
0211000 a) Kartulid 0,3 (+) 0,8
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0212000 b) Troopiline juur- ja mugulkoogivili 0,2 (+) 0,02 *
0212010 Kassaava[jahumanioki juured
0212020 Bataat
0212030 Jamss
0212040 Roogmaranta
0212990 Muud
0213000 ¢) Muu juur- ja mugulkoogivili, v.a suh- | 0,9 (+) 0,07

krupeet
0213010 Soogipeet
0213020 Porgand
0213030 Juurseller
0213040 Midardigas
0213050 Maapirn
0213060 Pastinaak
0213070 Juurpetersell
0213080 Redis
0213090 Aed-piimjuur
0213100 Kaalikas
0213110 Naeris
0213990 Muud
0220000 Sibulkoégivili ) 001* | 0,01*
0220010 Kiitislauk 0,2 0,3
0220020 Sibul 0,2 0,4
0220030 Pesasibul 0,2 0,3
0220040 Roheline sibul ja talisibul 0,7 0,02 *
0220990 Muud 0,01 * 0,02 *
0230000 Vilik6ogivili 0,01 * 0,01 *
0231000 a) Maavitsalised 0,6 1
0231010 Tomat
0231020 Harilik paprika
0231030 Baklazaan
0231040 Soodav muskushibisk

0231990

Muud
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0232000 b) Korvitsalised - so6dava koorega 0,2 0,2
0232010 Kurk
0232020 KorniSon
0232030 Kabatsokk
0232990 Muud
0233000 ¢) Korvitsalised — mitteséodava koore- | 0,15 0,2

ga

0233010 Melon
0233020 Suureviljaline korvits
0233030 Arbuus
0233990 Muud
0234000 d) Suhkrumais 0,15 1,5
0239000 e) Muu vilikoogivili 0,01 * 0,02 *
0240000 Kapsaskoogivili (v.a juured ja () 0,01 * 0,01 *

noorlehtedega pdllukultuurid)
0241000 a) Oisikkapsad 1
0241010 Spargelkapsas 2
0241020 Lillkapsas 0,2
0241990 Muud 0,01 *
0242000 b) Peakapsad
0242010 Rooskapsas 0,4 0,3 (+)
0242020 Peakapsas 0,5 2
0242990 Muud 0,01 * 0,02 *
0243000 ) Lehtkapsad 7
0243010 Pekingi lehtnaeris | petsai 4
0243020 Kahar lehtkapsas ja sdodakapsas 0,15
0243990 Muud 0,01 *
0244000 d) Nuikapsad 0,15 1,5 (+)
0250000 Lehtkoogivili, maitsetaimed ja so6davad

died
0251000 a) Aedsalat ja muud salatitaimed 4 (+) 0,01 * 7
0251010 Poldkinnak 0,01 *
0251020 Aedsalat 0,01 *
0251030 Sile endiiviasigur | eskariool 0,01 *
0251040 Salatkress ning muud idandid ja vrsed 0,01*
0251050 Ameerika kollakas 0,01 *
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0251060 Pold-voorkapsas/rukola 0,03 (+)
0251070 Kapsas-lehtsinep 0,01 *
0251080 Noorlehtedega pollukultuurid (sh 0,03 (+)
Brassica liigid)
0251990 Muud 0,01 *
0252000 b) Spinat ja muu samalaadne (lehed) 3(+) (+) 0,01 * 7
0252010 Spinat 0,08
0252020 Harilik portulak 0,03
0252030 Lehtpeet 0,08
0252990 Muud 0,01 *
0253000 ¢) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide | 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,02 *
lehed
0254000 d) Urt-allikkerss 0,01 * 0,01* | 0,01* 7
0255000 e) Salatsigur 6 (+) 0,01 * 0,01 * 0,03
0256000 f) Maitsetaimed ja soodavad died 3(+) 0,02 * 4
0256010 Aed-harakputk 0,01 *
0256020 Murulauk 0,01 *
0256030 Lehtseller 0,01 *
0256040 Petersell 0,01 *
0256050 Aedsalvei 0,01 *
0256060 Rosmariin 0,01 *
0256070 Aed-liivatee 0,15
0256080 Viirtsbasiilik ja so6davad died 0,01 *
0256090 Loorberilehed 0,01 *
0256100 Estragon 0,01 *
0256990 Muud 0,01 *
0260000 Kaunkoogivili 0,01 * 0,01 *
0260010 Oad (kaunadega) 2 2
0260020 Oad (kaunadeta) 0,09 1,5
0260030 Herned (kaunadega) 2 2
0260040 Herned (kaunadeta) 0,3 1,5
0260050 Laatsed 0,01 * 1,5
0260990 Muud 0,01 * 0,02 *
0270000 Varskoogivili 0,01 * 0,01 *
0270010 Spargel 0,01 * 0,02 *
0270020 Kardi 9 (+) 0,02 *
0270030 Varsseller 9 (+) 4
0270040 Salat-apteegitill 9 (+) 4
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0270050 Harilik artisokk 0,4 (+) 1
0270060 Porrulauk 0,7 (+) 0,02 *
0270070 Rabarber 9 (+) 4
0270080 Bambusevorsed 0,01 * 0,02 *
0270090 Palmipungad 0,01 * 0,02 *
0270990 Muud 0,01 * 0,02 *
0280000 Seened, samblad ja samblikud 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,02 *
0280010 Kultuurseened
0280020 Metsaseened
0280990 Samblad ja samblikud
0290000 Vetikad ja prokariioodid 0,01 * 0,01* | 0,01* 0,02 *
0300000 | KAUNVILI (+) 0,02 * 0,01 * 0,01 * 2
0300010 Oad 0,3
0300020 Ldatsed 0,4
0300030 Herned 0,4
0300040 Lupiinid/lupiinioad 0,2
0300990 Muud 0,01*

0400000 | OLISEEMNED JA OLIVILI 005* | 001* | 001*

0401000 Oliseemned

0401010 Linaseemned 0,9 0,02 *
0401020 Maapihklid 0,01 * 0,02 *
0401030 Unimagunaseemned 0,9 0,02 *
0401040 Seesamiseemned 0,9 0,02 *
0401050 Pievalilleseemned 0,9 0,02 *
0401060 Rapsiseemned 0,9 0,02 *
0401070 Sojaoad 0,15 4
0401080 Sinepiseemned 0,9 0,02 *
0401090 Puuvillaseemned 0,5 0,4
0401100 Korvitsaseemned 0,9 0,02 *
0401110 Virvisafloori seemned 0,9 0,02 *
0401120 Hariliku kurgirohu seemned 0,9 0,02 *
0401130 Poldtudra seemned 0,9 0,02 *
0401140 Kanepiseemned 0,9 0,02 *
0401150 Riitsinuseseemned 0,9 0,02 *
0401990 Muud 0,01 * 0,02 *
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0402000 Olivili
0402010 Oliivid oli tootmiseks 0,01 * 1,5
0402020 Olipalmi tuumad 0,01 * 0,02 *
0402030 Olipalmi viljad 0.8 0,02 *
0402040 Hariliku kapokipuu viljad 0,8 0,02 *
0402990 Muud 0,01 * 0,02 *
0500000 | TERAVILI (+) 0,02 * 0,01 * 0,01 * 0,02 *
0500010 Oder 3
0500020 Tatar ja muu ebateravili 0,01 *
0500030 Mais 0,01 *
0500040 Harilik hirss 0,01 *
0500050 Kaer 3
0500060 Riis 5
0500070 Rukis 0,4
0500080 Harilik sorgo 0,8
0500090 Nisu 0,4
0500990 Muud 0,01 *
0600000 | TEED, KOHV, TAIMETEED, KAKAO JA 0,1* 0,05 *

JAANIKAUNAD

0610000 Teed 0,05 * 0,05 * 0,1*
0620000 Kohvioad 0,2 0,05 * 0,1*
0630000 Taimeteed
0631000 a) Oitest 0,05 * 0,05 * 0,1*
0631010 Kummel
0631020 Hapu hibisk
0631030 Roos
0631040 Jasmiin
0631050 Parn
0631990 Muud
0632000 b) Lehtedest ja iirtidest 30 (+) 0,15 (+) 50
0632010 Maasikas
0632020 Tee-punapd0sas
0632030 Matepuu
0632990 Muud
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0633000 ¢) Juurtest 2 (+) 0,05 (+) 0,1*
0633010 Palderjan
0633020 ZenZenn
0633990 Muud
0639000 d) Muudest taimeosadest 0,05 * 0,05 * 0,1*
0640000 Kakaooad 0,05 * 0,05 * 0,1*
0650000 Jaanikaunad|jaanileivad 0,05 * 0,05 * 0,1*
0700000 | HUMAL 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 15
0800000 | MAITSEAINED
0810000 Seemned 0,05 * 0,1* 0,05 (+) | 0,05* 0,1*
0810010 Aniis
0810020 Pirsia koomen
0810030 Seller
0810040 Koriander
0810050 Harilik viirtskoomen
0810060 Aedtill
0810070 Harilik apteegitill
0810080 Pold-lambalaits
0810090 Muskaatpahkel
0810990 Muud
0820000 Viljad 005* | 01* |005(+) | 005* 0,1*
0820010 Piment
0820020 Jaapani pipar
0820030 Kdomen
0820040 Kardemon
0820050 Kadakamarjad
0820060 Pipar (must, roheline ja valge)

0820070 Vanill

0820080 Tamarind

0820990 Muud

0830000 Puukoor 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0830010 Kaneel

0830990 Muud
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0840000 Juured ja risoomid
0840010 Lagritsa-magusjuur 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0840020 Harilik ingver
0840030 Harilik kollajuur [ kurkum 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0840040 Midardigas
0840990 Muud 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0850000 Pungad 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0850010 Nelk
0850020 Kappar
0850990 Muud
0860000 Oie emakasuue 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0860010 Safran
0860990 Muud
0870000 Seemneriiii 0,05 * 0,1* 0,05 * 0,05 * 0,1*
0870010 Muskaatdis
0870990 Muud
0900000 | SUHKRUTAIMED (+) 0,02 * 0,01 * 0,01 *
0900010 Suhkrupeedi juured 0,4 0,02 *
0900020 Harilik suhkruroog 3 0,02 *
0900030 Juursigur 0,3 0,07
0900990 Muud 0,01 * 0,02 *
1000000 | LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD
1010000 Koed 0,01 * 0,01 *
1011000 a) Sead
1011010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1011020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
1011030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1011040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
1011050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1011990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1012000 b) Veised
1012010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1012020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
1012030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1012040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
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1012050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1012990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1013000 ¢) Lambad
1013010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1013020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
1013030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1013040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
1013050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1013990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1014000 d) Kitsed
1014010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1014020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
1014030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1014040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
1014050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1014990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1015000 ¢) Hobuslased
1015010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1015020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
1015030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1015040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
1015050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1015990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1016000 f) Kodulinnud 0,02 *
1016010 Lihaskude 0,02 0,02 *

1016020 Rasvkude 0,05 0,01 *

1016030 Maks 0,02 0,02 *

1016040 Neerud 0,01 * 0,01 *

1016050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,02 *

1016990 Muud 0,01 * 0,02 *

1017000 g) Muud péllumajanduslikud maismaa-

loomad

1017010 Lihaskude 0,015 0,02 * 0,05
1017020 Rasvkude 0,2 0,01 * 0,02 *
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1017030 Maks 0,1 0,02 * 0,7
1017040 Neerud 0,1 0,01 * 0,7
1017050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,2 0,02 * 0,7
1017990 Muud 0,01 * 0,02 * 0,02 *
1020000 Piim 0,02 0,01 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
1020010 Veised
1020020 Lambad
1020030 Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 Linnumunad 0,02 0,02 * 0,01 * 0,01 * 0,01 *
1030010 Kanad
1030020 Pardid
1030030 Haned
1030040 Vutid
1030990 Muud
1040000 Mesi ja muud mesindustooted 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 * 0,05 *
1050000 Kahepaiksed ja roomajad 0,01 * 0,02 * 0,01 * 0,01 * 0,02 *
1060000 Selgrootud maismaaloomad 0,01 * 0,02 * 001* | 0,01* 0,02 *
1070000 Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed | 0,01 * 0,02 * 0,01 * 0,01 * 0,02 *
1100000 | LOOMSED TOOTED — KALA,
KALATOOTED JA MUUD MEREVEE JA
MAGEVEE TOIDUAINED (8)

1200000 | UKSNES LOOMASOODAKS
KASUTATAVAD TOOTED VOI NENDE
OSAD (8)

1300000 | TOODELDUD TOIDUAINED (9)

* Analiiiitiline madramispiir
() Selliste taimsete ja loomsete toodete tdielik loetelu, mille suhtes kohaldatakse jadkide piirnorme, on esitatud I lisas.

Fluksapiiroksaad (F)

(E)
*)

Rasvas lahustuv

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave kiilvikorrakultuuride kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jaakide
piirnormide uuesti labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 20. aprilliks

2023, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.
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0211000
0212000
0212010
0212020
0212030
0212040
0212990
0213000
0213010
0213020
0213030
0213040
0213050
0213060
0213070
0213080
0213090
0213100
0213110
0213990
0220000

a) Kartulid

b) Troopiline juur- ja mugulk66givili
Kassaava/jahumanioki juured
Bataat

Jamss

Roogmaranta

Muud (2)

¢) Muu juur- ja mugulk6ogivili, v.a suhkrupeet
Soogipeet

Porgand

Juurseller

Maidardigas

Maapirn

Pastinaak

Juurpetersell

Redis

Aed-piimjuur

Kaalikas

Naeris

Muud (2)

Sibulkéogivili

Euroopa Toiduohutusamet tegi kindlaks, et osa teabest analiiiisimeetodite ja kiilvikorrakultuurides esinevate jaakide kohta ei
ole kittesaadav. Jddkide piirnormide uuesti labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on

esitatud 20. aprilliks 2023, voi nimetatud kuupéevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0220010
0220020
0220030

Kiiitslauk
Sibul
Pesasibul

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave kiilvikorrakultuuride kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide
piirnormide uuesti ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 20. aprilliks

2023, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0220040 Roheline sibul ja talisibul

0220990
0240000
0241000
0241010
0241020
0241990
0242000
0242010
0242020
0242990
0243000
0243010
0243020
0243990
0244000
0251000
0251010
0251020
0251030
0251040
0251050
0251060
0251070
0251080
0251990
0252000
0252010
0252020
0252030

Muud (2)

Kapsaskoogivili (v.a juured ja noorlehtedega pdllukultuurid)

a) disikkapsad

Spargelkapsas

Lillkapsas

Muud (2)

b) peakapsad

Rooskapsas

Peakapsas

Muud (2)

c) lehtkapsad

Pekingi lehtnaeris | petsai

Kihar lehtkapsas ja so6dakapsas
Muud (2)

d) nuikapsad

a) aedsalat ja muud salatitaimed
Poldkinnak

Aedsalat

Sile endiiviasigur [ eskariool
Salatkress ning muud idandid ja vorsed
Ameerika kollakas
Pold-voorkapsas/rukola
Kapsas-lehtsinep

Noorlehtedega pdllukultuurid (sh Brassica liigid)
Muud (2)

b) spinat ja muu samalaadne (lehed)
Spinat

Harilik portulak

Varspeedi/peedi pealsed
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0252990
0255000
0256000
0256010
0256020
0256030
0256040
0256050
0256060
0256070
0256080
0256090
0256100
0256990
0270020
0270030
0270040
0270050
0270060
0270070
0300000
0300010
0300020
0300030
0300040
0300990
0500000
0500010
0500020
0500030
0500040
0500050
0500060
0500070
0500080
0500090
0500990

Muud (2)

e) salatsigur

f) maitsetaimed ja so6davad died
Aed-harakputk
Murulauk
Lehtseller

Petersell

Aedsalvei
Rosmariin
Aed-liivatee
Viirtsbasiilik ja soodavad died
Loorberilehed
Estragon

Muud (2)

Kardi

Varsseller
Salat-apteegitill
Harilik artiSokk
Porrulauk
Rabarber
KAUNVILI

Oad

Liidtsed

Herned
Lupiinid/lupiinioad
Muud (2)
TERAVILI

Oder

Tatar ja muu ebateravili
Mais

Harilik hirss

Kaer

Riis

Rukis

Harilik sorgo

Nisu

Muud (2)

Euroopa Toiduohutusamet tegi kindlaks, et osa teabest analiiiisimeetodite ja kiilvikorrakultuurides esinevate jaakide kohta ei
ole kittesaadav. Jddkide piirnormide uuesti labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on

esitatud 20. aprilliks 2023, v6i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0632000
0632010
0632020
0632030
0632990
0633000
0633010
0633020
0633990

b) lehed ja iirdid
Maasikas
Tee-punapddsas|rooibos
Matepuu

Muud (2)

c) juured

Palderjan

Zenzenn

Muud (2)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave kiilvikorrakultuuride kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jaakide
piirnormide uuesti libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 20. aprilliks

2023, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0900000
0900010
0900020
0900030
0900990

SUHKRUTAIMED
Suhkrupeedi juured
Harilik suhkruroog
Juursigur

Muud (2)
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Metamitroon

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite, jidgikatsete ja siilivuse kohta ei ole tdies ulatuses
kittesaadav.Jddkide piirnormide uuesti ldbivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 20. aprilliks 2023, v6i nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0152000 b) maasikad

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave pollumajanduskultuuride metabolismi kohta ei ole tdies ulatuses
kittesaadav. Jadkide piirnormide uuesti ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 20. aprilliks 2023, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0251060 Pold-vodrkapsas/rukola

0251080 Noorlehtedega pdllukultuurid (sh Brassica liigid)
0252000 b) spinat ja muu samalaadne (lehed)

0252010 Spinat

0252020 Harilik portulak

0252030 Varspeedi/peedi pealsed

0252990 Muud (2)

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiisimeetodite, pdllukultuuride metabolismi ja sdilivuse kohta ei
ole tdies ulatuses kittesaadav.Jadkide piirnormide uuesti libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud
teavet, kui see on esitatud 20. aprilliks 2023, voi nimetatud kuupéevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0632000 b) lehed jaiirdid
0632010 Maasikas

0632020 Tee-punapddsas/rooibos
0632030 Matepuu

0632990 Muud (2)

0633000 c)juured

0633010 Palderjan

0633020 Zenzenn

0633990 Muud (2)

kattesaadav.Jadkide piirnormide uuesti labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 20. aprilliks 2023, voi nimetatud kuupédevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0810000 Seemned
0810010 Aniis
0810020 Pirsia k6omen
0810030 Seller
0810040 Koriander
0810050 Harilik viirtsk66men
0810060 Aedtill
0810070 Aed-apteegitill
0810080 Pold-lambaliits
0810090 Muskaatpihkel
0810990 Muud (2)
0820000 Viljad
0820010 Piment
0820020 Jaapani pipar
0820030 Koomen
0820040 Kardemon
0820050 Kadakamarjad
0820060 Pipar (must, roheline ja valge)
0820070 Vanill
0820080 Tamarind
0820990 Muud (2)
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Penflufeen (isomeeride summa) (F)

(F)  Rasvas lahustuy

Spirotetramaadi ja spirotetramaatenooli summa, viljendatud spirotetramaadina (R)

(R) = jadkide madratlus on erinev pestitsiidi ja koodi jargmise kombinatsiooni puhul:
spirotetramaat — kood 1000000, vilja arvatud kood 1040000: spirotetramaatenool, viljendatud spirotetramaadina

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete kohta ei ole taies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormide
uuesti ldbivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 20. aprilliks 2023, voi
nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0242010 Rooskapsas

0244000 d) nuikapsad
0244000 d) nuikapsad“

2) Illlisa A osast jdetakse vilja fluksapiiroksaati, hiimeksasooli, metamitrooni ja spirotetramaati kisitlevad veerud.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/645,
15. aprill 2021,

millega muudetakse miidruse (EL) nr 605/2010 I lisa seoses loeteluga, milles on esitatud need
kolmandad riigid v6i nende osad, kust on lubatud Euroopa Liitu tuua toorpiima, piimatoodete,
ternespiima ja ternespiimapdhiste toodete saadetisi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, to6tlemist, turustamist ja ithendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (!) eriti
selle artikli 8 sissejuhatavat lauset ning artikli 8 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 9 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni maaruses (EL) nr 605/2010 (} on sitestatud inimeste ja loomade tervishoiunduded ning sertifitseeri-
misnduded toorpiima, piimatoodete, ternespiima ja ternespiimapdhiste toodete saadetiste Euroopa Liitu toomisel
ning on esitatud loetelu kolmandatest riikidest, kust on lubatud selliseid saadetisi liitu tuua.

(2)  Selle mairuse I lisas on esitatud loetelu kolmandatest riikidest v&i nende osadest, kust on lubatud liitu tuua
toorpiima, piimatoodete, ternespiima ja ternespiimapdhiste toodete saadetisi, ning on margitud nende kaupade
puhul ndutud to6tlemise viis.

(3)  Menetlus, millega antakse Moldovale luba eksportida liitu piima ja piimatooteid, on pooleli ja viiakse digeaegselt
16pule. Poolelioleva menetluse ajal esitas Moldova taotluse loa saamiseks, et vedada labi liidu jddtiseid, mida
kisitatakse piimatooteid sisaldavate lithikese siilivusajaga liittoodetena. Konealuse loa saamiseks esitas Moldova
taotluse, et riik kantaks maaruse (EL) nr 605/2010 I lisa C-veergu sellise kolmanda riigina, millest parit toorpiim ja
piimatooted on ldbinud kdnealuses madruses ndutud todtluse (t66tlus ,C*) suu- ja sdrataudi piimatoodete kaudu
leviku riski vihendamiseks.

(4)  Pidades silmas Moldova padevate asutuste antud tagatisi to6tluse ,C* nduetekohase kohaldamise kohta liittoodetes
sisalduvate piimatoodete puhul, on asjakohane kanda Moldova mairuse (EL) nr 605/2010 I lisa C-veergu.

(5)  Konealune I lisa C-veergu lisamine ei tohiks piirata muudest liidu Gigusaktidest tulenevaid kohustusi, milles
kisitletakse loomsete saaduste liitu importimist ja liidus turule laskmist, eelkdige selliseid kohustusi, mis on seotud
ettevotete loetelude koostamisega vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2019/625 () artiklile 5.

(6)  Seepdrast tuleks madrust (EL) nr 605/2010 vastavalt muuta.

(7)  Kdesoleva maarusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

() EUTL18,23.1.2003, Ik 11.

() Komisjoni 2. juuli 2010. aasta méirus (EL) nr 605/2010, millega kehtestatakse loomade ja inimeste tervishoiu- ning veterinaarserti-
fikaatide nduded inimtoiduks ettendhtud toorpiima, piimatoodete, ternespiima ja ternespiimapdhiste toodete Euroopa Liitu toomisel
(ELTL 175, 10.7.2010, Ik 1).

() Komisjoni 4. martsi 2019. aasta delegeeritud mairus (EL) 2019/625, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2017/625 seoses teatavate inimtoiduks ettendhtud toodete ja loomade saadetiste liitu toomise nduetega (ELT L 131, 17.5.2019,
lk 18).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Maiiruse (EL) nr 605/2010 I lisas esitatud tabelisse lisatakse kande ,MA-Maroko* jirele jargmine kanne:

MD Moldova 0 0 +4

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 15. aprill 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/646,
19. aprill 2021,

millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2019/2144 rakenduseeskirjad
mootorsdidukite tiiiibikinnituse iihtse korra ja tehniliste kirjelduste osas seoses hidaolukorra
rajalhoidesiisteemidega (ELKS)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta médrust (EL) 2019/2144, mis kasitleb
mootorsdidukite ja nende haagiste ning mootorsdidukite jaoks ette ndhtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike
tiiibikinnituse ndudeid seoses nende iildise ohutuse ning sditjate ja vihekaitstud liiklejate kaitsega ning millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) 2018/858 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méadrused (EU) nr 78/2009, (EU) nr 79/2009 ja (EU) nr 661/2009 ning komisjoni maarused (EU) nr 631/2009,
(EL) nr 406/2010, (EL) nr 672/2010, (EL) nr 1003/2010, (EL) nr 1005/2010, (EL) nr 1008/2010, (EL) nr 1009/2010, (EL)
nr 19/2011, (EL) nr 109/2011, (EL) nr 458/2011, (EL) nr 65/2012, (EL) nr 130/2012, (EL) nr 347/2012, (EL)
nr 351/2012, (EL) nr 1230/2012 ja (EL) 2015/166, (') eriti selle artikli 7 1diget 6 koostoimes artikli 7 16ikega 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruse (EL) 2019/2144 artikli 7 1dike 3 kohaselt peavad sdiduautod ja viikesed tarbesdidukid olema varustatud
hadaolukorra rajalhoidesiisteemiga. On vaja kehtestada iihtne kord ja tehnilised kirjeldused sdidukite
tiiiibikinnituseks seoses hadaolukorra rajalhoidestisteemidega.

(2)  Mootorsdidukite tiiiibikinnitusel seoses hidaolukorra rajalhoidesiisteemidega kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuses (EL) 2018/858 (}) sitestatud tiiiibikinnitusmenetlusi. Selleks et teavet, mis tuleb esitada mdaruse
(EL) 2018/858 artikli 24 1dike 1 punktis a osutatud teabedokumendis, kisitletaks jarjekindlalt, tuleks hddaolukorra
rajalhoidesiisteemi jaoks asjakohast teavet kiesolevas maaruses tdiendavalt tapsustada.

(3)  Mdédruse (EL) 2018/858 artikli 28 1dikes 1 osutatud ELi tiitibikinnitustunnistus, mis antakse vilja hddaolukorra
rajalhoidesiisteemide jaoks, peaks pdhinema vastaval niidisel, mis on esitatud komisjoni rakendusmairuse (EL)
2020/683 () III lisas. Tiiiibikinnitustunnistuse addendum peaks siiski sisaldama kiesolevas mairuses mdairatletud
hiadaolukorra rajalhoidesiisteemile eriomast teavet, mistdttu tuleks kdesolevas méddruses sitestada tiitibikinnitus-
tunnistuse néidis koos seda tiiendava addendum’iga.

(4)  Vastavalt madruse (EL) 2019/2144 I lisa tabeli mdrkusele 6 liikatakse hddaolukorra rajalhoidesiisteemi kohustusliku
paigaldamise ndude kohaldamine hiidraulilise vdimendiga roolisiisteemiga mootorsdidukite puhul kahe aasta vorra
edasi. Selle aja jooksul peaksid sellised sdidukid olema varustatud sdidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemiga,
mis vastab kdesoleva maaruse nduetele.

() ELTL 325,16.12.2019,1k 1.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mairus (EL) 2018/858 mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende
jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ja turujirelevalve kohta, ning millega muudetakse maaruseid
(EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU (ELT L 151, 14.6.2018, Ik 1).

() Komisjoni 15. aprilli 2020. aasta rakendusmairus (EL) 2020/683, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL)
2018/858 seoses mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning nende jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike
tiiibikinnituse ja turujirelevalve suhtes kohaldatavate haldusnduetega (ELT L 163, 26.5.2020, Ik 1).
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(5)  Hédaolukorra rajalhoidesiisteem on juhiabisiisteem, mis peaks juhti hoiatama ja trajektoori korrigeerima ainult siis,
kui juht sdidurajalt tahtmatult lahkub.

(6)  Vastavalt riiklikele liiklusdigusnormidele tohivad juhid katkendlikku rajamargistust dletada ja praeguste
tehnoloogiate abil on eriti keeruline hinnata, kas rajamargistuse iiletamine toimub juhi tahtel voi mitte. Selleks et
viltida hadaolukorra rajalhoidesiisteemi tarbetut sekkumist, mis v6ib ajendada juhti siisteemi vilja lilitama, millega
kaob voimalik eelis, mida siisteem pakub ohutuse niol, tuleks katkendliku rajamargistuse iiletamisel hddaolukorra
rajalhoidesiisteemilt nduda iiksnes juhi hoiatamist, mitte sdiduki trajektoori korrigeerimist.

(7)  Praegu kasutusel olevad hidaolukorra rajalhoidesiisteemide tehnoloogiad pdhinevad rajamargistuse tuvastamisel ja
selliste margistuste puudumisel ei ole nende siisteemide toimivust voimalik tagada. Seetdttu ei tohiks nduda, et
hidaolukorra rajalhoidesiisteemid tootaksid ilma sdidurajamargistuseta.

(8)  Vottes arvesse hidaolukorra rajalhoidesiisteemide elektrooniliste juhtsiisteemide keerukust, on kiesolevas mairuses
sitestatud katseid vaja tdiendada dokumentidega, mis tdendavad projekteerimis- ja valideerimismeetmeid, mida
tootja on votnud, et tagada hiadaolukorra rajalhoidesiisteemi ohutu toimimine eri olukordades. Kdesolevas maaruses
maédratakse kindlaks tootja esitatavad asjakohased dokumendid ja kord, mille kohaselt tutibikinnitusasutused voi
tehnilised teenistused neid hindavad.

(9)  Kuna mdirust (EL) 2019/2144 kohaldatakse alates 6. juulist 2022, tuleks ka kdesolevat maarust kohaldada alates
samast kuupdevast.

(10) Kdesoleva mairusega ettenidhtud meetmed on kooskdlas mootorsdidukite tehnilise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Haldussitted ja tehnilised kirjeldused séidukite tiiiibikinnituseks seoses hidaolukorra rajalhoidesiisteemidega

1. Teabedokument, mis esitatakse mairuse (EL) 2018/858 artikli 24 1dike 1 punkti a kohaselt koos taotlusega saada
soidukitiiiibile tiiiibikinnitus seoses hddaolukorra rajalhoidesiisteemiga, koosneb konealuse siisteemi jaoks asjakohasest
teabest, mis on esitatud I lisa 1. osas.

2. Mootorsdidukite tiiiibikinnitusel seoses hddaolukorra rajalhoidesiisteemidega kohaldatakse I lisa 2. osas sitestatud
tehnilisi kirjeldusi.

3. Kui hiidraulilise vdimendiga roolisiisteemiga mootorsdidukite] on hidaolukorra rajalhoidesiisteemide asemel
médruse (EL) 2019/2144 artikli 3 18ikes 9 mddratletud sdidurajalt kérvalekaldumise hoiatussiisteemid, peavad need
soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemid vastama I lisa 2. osas sitestatud asjakohastele tehnilistele kirjeldustele.

4. Mddruse (EL) 2018/858 artikli 28 1dikes 1 osutatud ELi titiibikinnitustunnistus sdidukitiiiibile seoses hidaolukorra
rajalhoidesiisteemiga koostatakse vastavalt I lisa 3. osale.
Artikkel 2

Ohutusaudit

Kord, mille kohaselt taiibikinnitusasutused voi tehnilised teenistused kontrollivad hidaolukorra rajalhoidesiisteemide
elektrooniliste juhtsiisteemide ohutusaspekte ja hindavad tootja esitatud tehnilisi dokumente, on sdtestatud II lisas.
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Artikkel 3

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 6. juulist 2022.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. aprill 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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Teabedokument nr ... sdidukitiiiibi ELi tiitibikinnituse kohta seoses hddaolukorra rajalhoidesiisteemiga.

ILISA

1. OSA

Teabedokument sdidukite ELi titiibikinnituseks seoses nende hidaolukorra rajalhoidesiisteemiga

NAIDIS

Alljargnev teave esitatakse kolmes eksemplaris ja koos sisukorraga. Joonised voi pildid tuleb esitada sobivas modtkavas ja
piisavalt iiksikasjalikena A4-formaadis paberil voi A4-formaati voldituna. Kui lisatakse fotod, peavad need olema piisavalt
iiksikasjalikud.

Kui kiesolevas teabedokumendis osutatud siisteemidel on elektroonilised juhtseadised, tuleb esitada andmed nende
toimimise kohta.

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.5.

0.8.

0.9.

1.1.

1.8.

2.6.

ULDTEAVE
Mark (tootja kaubanimi):
Tiiip:

Arinimi (-nimed) (kui on olemas):

Tiiiibi identifitseerimisandmed, kui need on kantud sdidukile | osale | eraldi seadmestikule:

Konealuse margistuse asukoht:

Soiduki kategooria:

Tootja drinimi ja aadress:

Koostetehas(t)e nimi (nimed) ja aadress(id):
Tootja esindaja nimi ja aadress (kui on olemas):

SOIDUKI EHITUSE ULDANDMED

Representatiivsdiduki | osa | eraldi seadmestiku fotod ja/vdi joonised:

Rooli kielisus: vasak/parem

MASSID JA MOOTMED

(kg ja mm) (viidata joonisele, kui see on asjakohane)

Tookorras sdiduki mass
a) Igavariandi maksimum- ja miinimummass:

b) Iga versiooni mass (esitada tabelina):
JOUULEKANNE

Kiigukast

Tiiip: manuaalne | automaatne | variaator | fikseeritud iilekandearvuga | automaatjuhtimisega | muu |

rummusisene
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4.7. Soiduki suurim valmistajakiirus (kmjh):
6.6.1. Rehvi ja velje kombinatsioon(id)
6.6.1.1.  Teljed

6.6.1.1.1. Telg I:

6'6'1.'1'1'1' 6.6.1.1.1.2. ..6'6'1'1'1'3' . 6.6.1.1.1.4. 6.6.1.1.1.5. 6.6.1.1.1.6.
Rehvimdodu : Kiiruskategooria . I ;
i Koormusindeks ol Veljesuurus(ed): Velje nihe: Veeretakistustegur
tdhistus tahis
6.6.1.1.2. Telg 2:
6.6.1.1.2.1. 6.6.1.1.2.2. 6.6.1.1.23. 6.6.1.1.2.4. 6.6.1.1.2.5. 6.6.1.1.2.6.
Rehvimdodu : Kiiruskategooria . ) o :
ar s Koormusindeks ar - Veljesuurus(ed): Velje nihe: Veeretakistustegur
tdhistus tahis
jne.
6.6.1.2.  Tagavararatas (kui on olemas):
7.4. Hidaolukorra rajalhoidesiisteem (ELKS)
7.4.1. Siisteemi tehniline kirjeldus ja joonis:
7.4.2. Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi kisitsi valjaliilitamise vahendid:
7.4.3. Automaatse viljaliilituse kirjeldus (kui see on paigaldatud):
7.4.4. Automaatse blokeerumise kirjeldus (kui see on paigaldatud):
7.5. Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteem (LDWYS)
7.5.1 Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemi kiirusvahemik:
7.5.2. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi tehniline kirjeldus ja joonis:
7.6. Korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon (CDCF)
7.6.1 Korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni kiirusvahemik:
7.6.2. Siisteemi tehniline kirjeldus ja joonis (eelkdige juhul, kui siisteem kasutab rooli v6i pidurdust):

Selgitav mdarkus

Kiesolev teabedokument sisaldab hidaolukorra rajalhoidesiisteemi jaoks asjakohast teavet ja see tdidetakse komisjoni
rakendusmairuse (EL) 2020/683 1 lisas esitatud vormi kohaselt.
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2. OSA
Tehnilised nduded
1. Mbisted
Lisades kasutatakse jargmisi moisteid:
1.1. ,soidukitiiiip seoses hidaolukorra rajalhoidesiisteemiga“ — selliste sdidukite kategooria, mis ei erine iiksteisest

jargmiste oluliste tunnuste poolest:
1) soiduki omadused, mis oluliselt mdjutavad hddaolukorra rajalhoidesiisteemi toimimist;

2) hidaolukorra rajalhoidesiisteemi tiitip ja konstruktsioon;

1.2 ,korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon — elektroonilises juhtsiisteemis sisalduv juhtimisfunktsioon, mille puhul
voib sdidukisiseselt seadmelt saadud signaalide automaatse hindamise tulemusena, mida v&ivad tiiendada
soidukivaliselt saadud andmed, toimuda piiratud aja jooksul ithe vdi mitme ratta poordenurga muutumine
ja[voi iiksikrataste pidurdamine, selleks et korrigeerida sdidurajalt kdrvalekaldumist, nditeks viltida sdiduraja-
mirgistuse iiletamist voi teelt valjumist;

1.3. .katsesdiduk” — katsetatav sdiduk;

1.4. ,vahemaa sdidurajamirgistuseni“ — kiilgkaugus, mis on jdinud sdidurajamirgistuse sisekiilje ja rehvi koige
vilimise serva vahele (sdidurajamirgistuse suhtes risti), enne kui katsesdiduk iiletab sdidurajamirgistuse
sisekiilje;

1.5. tasane tee“ — tee, mille kalle pikisuunas ja kiilgsuunas on viiksem kui 1 %, poole sdiduraja laiuses keskjoone

kummalgi kiiljel viiksem kui 2 % ja sdiduraja valimisel poolel viiksem kui 3 %;

1.6. ,kuiv tee“ — tee, mille haardeteguri nominaalne piikvaartus on 0,9;

1.7. Lstisteem* — elektrooniline juhtsiisteem ja komplekssed elektroonilised juhtsiisteemid, mis tagavad hddaolukorra
rajalhoidesiisteemi juhtimissignaali v6i moodustavad selle osa, sealhulgas iilekandeliilid muudesse sdiduki
siisteemidesse voi muudest sdiduki stisteemidest, mis mdjutavad hidaolukorra rajalhoidesiisteemi;

1.8. ,seadmed” — viikseimad siisteemikomponentide osad, mida arvesse vdetakse, kuna neid komponendikombi-
natsioone vaadeldakse identimise, analiiiisi vdi asendamise seisukohast ithe iiksusena;

1.9. LJulekandeliilid* — elektrilised, pneumaatilised voi hiidraulilised vahendid, mida kasutatakse eraldiasuvate
seadmete omavaheliseks ithendamiseks, et edastada nende kaudu signaale, andmeid voi energiat;

1.10. Lelektrooniline juhtsiisteem” — selliste seadmete kombinatsioon, mis omavahelises koostoimes peavad
elektroonilise andmet66tluse abil tagama sdiduki juhtimisfunktsiooni;

1.11. ,s0iduki kompleksne elektrooniline juhtsiisteem® — elektrooniline juhtsiisteem, milles funktsiooni, mida
kontrollib elektrooniline siisteem voi juht, voib tithistada juhtimishierarhias korgemal tasemel olev
elektrooniline juhtsiisteem/funktsioon ning mis seega kuulub komplekssesse siisteemi, nagu ka kaik selle
toimimist tithistavad siisteemid/funktsioonid, sealhulgas neisse tithistavatesse siisteemidesse/funktsioonidesse
viivad ja sealt tulevad tilekandeliilid;

1.12. yjuhtimisstrateegia“ — strateegia, millega vastuseks konkreetsetele keskkonna- ja/voi tootingimustele (nditeks
teekatte seisund, liiklustihedus ja teised liiklejad, ebasoodsad ilmastikuolud vms) tagatakse elektroonilise
juhtsiisteemi funktsiooni(de) kindel ja ohutu toimimine, mis v&ib hélmata funktsiooni automaatset
viljaliilitamist voi ajutisi talitluspiiranguid (nt maksimaalse sdidukiiruse vihendamine vms);
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1.13. ,ohutuskontseptsioon“ — selliste abindude kirjeldus, mis on projekteeritud stisteemi, néiteks elektroonilistesse
seadmetesse, selleks et tagada siisteemi terviklikkus ja ohutu toimimine nii rikke- kui ka riketeta olekus,
sealhulgas elektririkke korral. Ohutuskontseptsiooni osa voib olla vdimalus lilituda sdiduki osalisele
toimimisele vdi isegi sdiduki hidavajalike funktsioonide tagamise varusiisteemile.

2. Uldnouded

2.1. Hidaolukorra rajalhoidesiisteem koosneb sdidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemist ja korrigeerivast
suunajuhtimisfunktsioonist.

2.1.1. Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteem peab vastama punktide 3.1-3.4 ja punkti 3.5 nduetele.
2.1.2. Korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon peab vastama punktide 3.1-3.4 ja punkti 3.6 nduetele.
2.2. Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi hoiatused ja sekkumised sdidurajalt kdrvalekaldumise korral

Kui allpool esitatud erinduetest ei tulene teisiti, peab siisteem olema projekteeritud nii, et juhi kavandatud
manoovrite puhul oleksid hoiatused ja sekkumised minimaalsed.

3. Erinduded

3.1. Hédaolukorra rajalhoidesiisteemi tdrkehoiatus

Kui hiddaolukorra rajalhoidesiisteemis esineb tdrge, mille téttu ei ole tdidetud kidesoleva méddruse nduded, tuleb
anda hoiatus.

3.1.1. Torkehoiatus peab olema pidev visuaalne hoiatussignaal.

3.1.1.1.  Haidaolukorra rajalhoidesiisteemi autokontrollide (integreeritud funktsioon, mis kontrollib siisteemi tdrget
pidevalt vahemalt siis, kui siisteem on sisse lulitatud) vahel ei tohi olla margatavat ajavahemikku ning seejirel ei
tohi olla viivitust hoiatussignaali sisseliilitamisel, kui esineb elektriliselt kindlakstehtav torge.

3.1.1.2.  Mitteelektrilise tdrkeolukorra tuvastamisel (nt anduri vale paigutus) lilitub sisse punktis 3.1.1 sitestatud
hoiatussignaal.

3.1.2. Kui sdiduki hidaolukorra rajalhoidesiisteemi saab vilja lillitada, peab punkti 3.2 kohasele siisteemi valjaliili-
tamisele jirgnema hoiatus. See peab olema pidev visuaalne hoiatussignaal. Selleks voib kasutada punktis 3.1.1.
satestatud torkehoiatussignaali.

3.2. Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi viljaliilitamine

3.2.1. Kisitsi valjalilitamine

Juhul kui sdiduki hddaolukorra rajalhoidesiisteemi saab kasitsi kas osaliselt voi tiielikult vilja lilitada, kehtivad
olenevalt asjaoludest jirgmised tingimused.

3.2.1.1. Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi tdielik toimimine peab taastuma automaatselt ja tielikult iga kord, kui sdiduki
pealiiliti aktiveeritakse.

3.2.1.2.  Hadaolukorra rajalhoidesiisteemi tdielikku toimimist ei tohi olla vdimalik kasitsi vélja lillitada vihem kui kahe
tahtliku toiminguga, nt nuppu vajutades ja hoides vdi valides mentiivaliku ja kinnitades selle. Séidurajalt
korvalekaldumise hoiatussiisteemi helihoiatusi peab olema véimalik kergesti blokeerida, kuid selline tegevus ei
tohi samal ajal vilja lillitada ei sdidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemi ega korrigeerivat suunajuhtimis-
stisteemi.

3.2.1.3.  Kasitsi viljaliilitamise vdimalust katsetatakse punktis 3 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse(te) abil.
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3.2.2. Automaatne viljaliilitamine

Juhul kui sdiduki hidaolukorra rajalhoidesiisteemi saab automaatselt kas osaliselt voi tdielikult vilja lilitada,
nditeks maastikusdidul, puksiiris oleku korral, juhul, kui sdiduki kiilge on ithendatud haagis vi kui sdidustabi-
lisaator on vilja liilitatud, kehtivad olenevalt asjaoludest jargmised tingimused.

3.2.2.1.  Ohutusauditi raames peab sdiduki tootja esitama loetelu olukordadest ja vastavatest kriteeriumidest, mille puhul
hidaolukorra rajalhoidesiisteem automaatselt vélja lilitatakse, ja see loetelu lisatakse katsearuandele.

3.2.2.2. Hidaolukorra rajalhoidesiisteem peab lillituma automaatselt taas tiielikult sisse niipea, kui tingimusi, mis
kutsusid esile automaatse valjaliilituse, enam ei esine.

3.2.3. Pidev visuaalne hoiatussignaal peab andma juhile teada, et hiadaolukorra rajalhoidesiisteem on vilja litlitatud.
Selleks voib kasutada punktis 3.1.1 sitestatud torkehoiatussignaali.

3.3. Automaatne blokeerumine

3.3.1. Juhi tahtlike mandovrite korral

Ohutusauditi raames esitab tootja dokumendipaketi, mis véimaldab tutvuda siisteemi p&hikonstruktsiooni ja
loogikaga, mille abil avastatakse juhi tdenioliselt tahtlikud man66vrid ja mille alusel hidaolukorra
rajalhoidestisteem automaatselt blokeerub. See pakett sisaldab tuvastatud parameetrite loetelu ja selles
esitatakse nende meetodite pdohikirjeldus, mille abil otsustatakse, et siisteem tuleks blokeerida, sealhulgas
voimaluse korral piirvaartused. Nii korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni kui ka sdidurajalt kdrvalekaldumise
hoiatussiisteemi puhul hindab tehniline teenistus dokumendipaketti, tdendamaks, et juhi tahtmatud manéévrid
ei too rajalpiisimise katseparameetrite (eelkdige kiilgsuunalise viljasdidukiiruse) ulatuses kaasa siisteemi
automaatset blokeerumist.

3.3.2. Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi automaatne blokeerumine on lubatud ka olukordades, kus sdiduki
kiilglitkumist v6i muid ohutusega seotud funktsioone (st selliseid, millel on vdime muuta sdiduki diinaamilist
kditumist, nagu korgetasemeline hadapidurdussiisteem, sdidustabilisaator vms) kontrollivad muud
juhiabistamis- voi automaatjuhtimisfunktsioonid (st automaatroolimisfunktsioon, avariiroolimisfunktsioon voi
automaatne rajalpiisimissiisteem). Tootja deklareerib need olukorrad ohutusauditi raames.

3.4. Korralise tehnoiilevaatuse sitted

3.4.1. Soidukite korralise tehnoiilevaatuse puhul peab olema vdimalik kontrollida hddaolukorra rajalhoidesiisteemi
jargmisi aspekte:

a) selle oige tooseisund, mida kontrollitakse tdrkehoiatussignaali vaatlusega pdrast sdiduki pealiliti
aktiveerimist ja lambipirni kontrollimist. Kui tdrkehoiatussignaal kuvatakse iihisalal (ala, kus vdib kuvada
kaks v6i enam teabefunktsiooni/siimbolit, kuid mitte samaaegselt), tuleb kdigepealt kontrollida, et tihisala
oleks enne tdrke hoiatussignaali oleku kontrollimist tookorras;

b) selle dige funktsioneerimine ja tarkvara puutumatus, mida kontrollitakse niiteks sellise elektroonilise liidese
abil, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/45/EL () III lisa punkti I alapunktis
14, kui sdiduki tehnilised omadused seda vdimaldavad ja vajalikud andmed on kittesaadavad. Tootjad
hoolitsevad selle eest, et sdiduki elektroonilise liidese kasutamiseks vajalik tehniline teave oleks komisjoni
rakendusmdiruse (EL) 2019/621 () artikli 6 kohaselt kittesaadav.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/45/EL, milles kisitletakse mootorsdidukite ja nende haagiste
korralist tehnoiilevaatust ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/40/EU (ELT L 127, 29.4.2014, Ik 51).

() Komisjoni 17. aprilli 2019. aasta rakendusmdairus (EL) 2019/621, milles kisitletakse kontrollitavate aspektide tehnoiilevaatuseks
vajalikke tehnilisi andmeid ja soovituslike iilevaatusmeetodite kasutamist ning millega kehtestatakse {iiksikasjalikud eeskirjad
andmevormingu ja asjakohasele tehnilisele teabele juurdepaisu korra kohta (ELT L 108, 23.4.2019, 1k 5).
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3.4.2. Tuibikinnituse ajal esitatakse II lisa kohase ohutusauditi raames konfidentsiaalne lithiiilevaade tootja valitud
kaitsevahenditest, millega takistatakse tdrkehoiatussignaali t66 omavolilist lihtsat muutmist. Alternatiivina on
see kaitsendue tdidetud ka juhul, kui on olemas tiiendav vdimalus kontrollida hadaolukorra rajalhoidesiisteemi
tookorras olekut.

3.5. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi nduded

3.5.1. Kiirusvahemik

Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteem peab olema sisse lillitatud vdhemalt sdiduki kiirusvahemikus
65-130 km/h (voi sdiduki maksimumbkiiruseni, kui see on alla 130 kmj/h) ja sdiduki igasuguse koormatuse
juures, vilja arvatud juhul, kui siisteem on punkti 3.2 kohaselt vilja lulitatud.

3.5.2. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatus

Kui soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteem on sisse lilitatud ja seda kiitatakse ettendhtud
kiirusvahemikus, peab see suutma juhti hoiatada hiljemalt siis, kui sdiduk iiletab ndhtava rajamirgistuse sellel
soidurajal, millel ta sdidab, nii et vahemaa sdidurajamargistuseni on rohkem kui 0,3 m:

a) kiilgsuunalisel viljasdidukiirusel vahemikus 0,1-0,5 m/s;
b) sirgel, tasasel ja kuival teel;

¢) pidevjoonelise ja katkendliku sdidurajamirgistuse korral vastavalt ithele sdidurajamirgistustest, mida on
kirjeldatud URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskirja nr 130 (Mootorsdiduki tiiiibikinnituse
ithtsed sdtted seoses sdidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemiga) () 3. lisas ,Nahtava sdiduraja-
margistuse identifitseerimine®, ja muudele margistustele, mida voib ELi teedel eeldada;

d) olukorras, kus mirgistus on heas seisukorras ja materjalist, mis vastab asjaomase kokkuleppeosalise nihtava
sdidurajamirgistuse standardile;

e) koikides valgustustingimustes ilma andureid pimestamata (nt otsene pimestus piikesevalguse tottu) ja
vajaduse korral aktiveeritud lahitulelaternatega;

f) kui ei ole ilmaolusid, mis mojutaksid sdidurajamargistuse nahtavust (nt udu).

Todetakse, et muudel kui eespool nimetatud tingimustel ei pruugita ndutavat toimivust saavutada. Nimetatud
muude tingimuste korral ei tohi siisteem juhtimisstrateegiat siiski pShjendamatult iimber liilitada.

Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatust katsetatakse punktis 4 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse(te) abil.
3.5.3. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi hoiatusmérguanne

3.5.3.1.  Punktis 3.5.2 osutatud sdidurajalt kdrvalekaldumise hoiatusmirguanne peab olema juhile mirgatav ja see
antakse jargmiselt:

a) visuaalsete, heliliste voi taktiilsete hoiatuste hulgast vahemalt kaht tiiiipi hoiatusena;

b) taktiilsete ja heliliste hoiatuste hulgast wht titipi hoiatusena koos ruumilise marguandega sdiduki
ettekavatsematu korvalekaldumise suuna kohta.

Eespool nimetatud hoiatus vdidakse blokeerida, kui juhi tegevus viitab kavatsusele sdidurajalt lahkuda.

3.5.3.1.1. Kui sdidurajalt kérvalekaldumise hoiatusmirguandena kasutatakse visuaalset signaali, voib kasutada punktis
3.1.1 sitestatud torkehoiatussignaali vilkuvas reziimis.

3.5.3.1.2. Kui korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon sekkub sdidurajal piisimiseks, loetakse see punkti 3.5.3.1 kohaseks
taktiilseks hoiatuseks.

() ELTL178,18.6.2014, 1k 29.
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3.5.3.2.  Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemi visuaalne hoiatussignaal lillitub sisse parast sdiduki pealiiliti
sisselillitamist. Seda nduet ei kohaldata iihisalal kuvatavate hoiatussignaalide suhtes.

3.5.3.3.  Soidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemi visuaalsed hoiatussignaalid peavad olema nihtavad ka
pdevavalgel; juht peab saama hoiatussignaali nduetekohast seisundit juhiistmelt kergesti kontrollida.

3.5.3.4.  Visuaalset hoiatussignaali katsetatakse punktis 4 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse(te) abil.

3.6. Korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni talitlusnduded

3.6.1. Kiirusvahemik
Korrigeeriv  suunajuhtimisfunktsioon peab olema sisse liilitatud vdhemalt sdiduki kiirusvahemikus
70-130 km/h (vdi sdiduki maksimumkiiruseni, kui see on alla 130 km/h) ja sdiduki igasuguse koormatuse
juures, vilja arvatud juhul, kui funktsioon on punkti 3.2 kohaselt vilja lilitatud. Kui aga sdiduki kiirus viheneb
tle 70 km/h juurest kiirusele alla 70 kmj/h, peab siisteem olema aktiivne vdhemalt seni, kuni sdiduki kiirus
langeb alla 65 km/h.

3.6.2. Soidurajal piisimine

Kui puuduvad tingimused, mis pdhjustavad siisteemi viljaliilitamise vOi blokeerimise, peab korrigeeriv
suunajuhtimisfunktsioon suutma takistada jargmises tabelis esitatud stsenaariumide korral sdidurajalt
korvalekaldumist, mille puhul iiletatakse ndhtav sdidurajamirgistus sel mairal, et vahemaa sdidurajamir-
gistuseni on rohkem kui -0,3 m:

a) kiilgsuunalisel viljasdidukiirusel vahemikus 0,2-0,5 m/s, kui sdiduki kiirus on kuni 100 kmj/h, ning
kiilgsuunalisel viljasdidukiirusel vahemikus 0,2-0,3 m/s, kui sdiduki kiirus on ile 100 km/h ja kuni
130 kmj/h (voi sdiduki maksimumkiiruseni, kui see on alla 130 km/h);

b) sirgel, tasasel ja kuival teel;

c) pidevjoonelise sdidurajamirgistuse korral vastavalt iihele margistustest, mida on kirjeldatud URO eeskirja
nr 130 3. lisas ,Nahtava séidurajamargistuse identifitseerimine;

d) olukorras, kus mirgistus on heas seisukorras ja materjalist, mis vastab asjaomase kokkuleppeosalise nihtava
soidurajamirgistuse standardile;

e) koikides valgustustingimustes ilma andureid pimestamata (nt otsene pimestav piikesevalgus) ja vajaduse
korral aktiveeritud lahitulelaternatega;

f) kui ei ole ilmaolusid, mis mdjutaksid sdiduki dinaamilist kditumist (nt torm, temperatuur alla 5 °C) vdi
sdidurajamargistuse nahtavust (nt udu).

Nr Stsenaariumi kirjeldus

1. Pidevjoon — kérvalekaldumine sdiduki parema kiilje suunas
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Todetakse, et toimivust, mis on ndutav selles tabelis esitatud stsenaariumide puhul, ei pruugita saavutada
muudel kui eespool nimetatud tingimustel. Nimetatud muude tingimuste korral ei tohi siisteem juhtimiss-
trateegiat siiski pdhjendamatult imber liilitada. Seda tdendatakse ohutusauditi pdhjal.

Soidurajal piisimise voimet katsetatakse punktis 5 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse(te) abil.
3.6.3. Roolimisfunktsiooni tithistamine

3.6.3.1.  Roolimisjoud, mida on vaja selleks, et tithistada sdiduki litkumissuuna siisteemipoolne juhtimine, ei tohi iiletada
50 N. Roolimisfunktsiooni tithistamise jirel ei voi juhtimistoe margatav kadu toimuda jarsult.

3.6.3.2.  Korrigeerivate suunajuhtimissiisteemide puhul, mis ei mdjuta rooliseadet ennast (nt rataste sdltumatu
pidurdamise tiiiipi korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon), ei tohi roolimissisend iiletada 25 kraadi.

3.6.3.3.  Roolimisfunktsiooni tithistamiseks vajalikku jéudu katsetatakse punktis 5 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse

(te) abil.
3.6.4. Korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni hoiatusmarguanne

3.6.4.1. Igast korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni sekkumisest peab juhile viivitamata marku andma visuaalne
hoiatussignaal, mida kuvatakse vahemalt 1 sekundi jooksul voi seni, kuni sekkumine kestab, olenevalt sellest,
kumb ajavahemik on pikem. Visuaalne signaal voib olla punktis 3.1.1 kirjeldatud torkehoiatussignaali
vilkumine.

3.6.4.1.1. Kui sekkumine kestab kauem kui 10 sekundit, antakse kuni sekkumise 16puni heliline hoiatussignaal, vilja
arvatud juhul, kui juhi tegevus viitab kavatsusele sdidurajalt lahkuda.

3.6.4.1.2. Kui tegemist on kahe vi enama jarjestikuse sekkumisega 180-sekundilise jooksva ajavahemiku jooksul ning kui
juht sekkumise ajal roolimissisendit ei anna, annab siisteem helilist hoiatussignaali teise ja kdigi edasiste 180-
sekundilisel jooksval ajavahemikul aset leidnud sekkumiste viltel. Alates kolmandast sekkumisest (ja koigi
jargmiste sekkumiste viltel) peab heliline hoiatussignaal kestma vidhemalt 10 sekundit kauem kui eelmine
hoiatussignaal.

3.6.4.2. Punktide 3.6.4.1.1 ja 3.6.4.1.2 nduete tditmist kontrollitakse punktis 5 sitestatud asjakohas(t)e sdidukikatse(te)

abil.
4. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi katsenduded
4.1. Uldsitted

Soidukid, mis on varustatud sdidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemiga, peavad vastama kdesoleva punkti
asjakohaste katsete nduetele.

4.2. Katsetingimused
Katsed tehakse:

a) tasasel ja kuival asfalt- vdi betoontee tiiiipi pinnal, millel kiilgsuunas 3,0 m kaugusel kummalgi pool katseraja
keset ja pikisuunas 30 m ulatuses katsesdiduki ees punktis, kus see on katse [dppedes, ei tohi olla ebatasasusi
(nt suured lohud voi praod, luugikatted voi helkurkuulid);

b) tingimustes, kus iimbritseva keskkonna valgustustihedus on vihemalt 2000 luksi, ilma andureid
pimestamata (nt otsene pimestav piikesevalgus) ja vajaduse korral aktiveeritud ldhitulelaternatega;

¢) keskkonnatemperatuuril 5-45 °C;
d) kui ei ole ilmaolusid, mis mojutaksid sdidurajamargistuse nahtavust, nt udu.

Tootja drandgemisel ja kokkuleppel tehnilise teenistusega voib katsed teha tingimustes, mis erinevad eespool
kirjeldatust (nt madalamal keskkonnatemperatuuril).
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4.2.1. Soiduraja margistus

Katseteks kasutataval teel olev pidevjooneline ja katkendlik sdidurajamirgistus peab olema kooskdlas URO
eeskirja nr 130 3. lisa ,Nahtava sdidurajamérgistuse identifitseerimine” nduetega. Mérgistus peab olema heas
korras ja materjalist, mis vastab ndhtava sdidurajamirgistuse standardile. Katseteks kasutatava sdiduraja-
margistuse paigutus margitakse katsearuandesse.

Kiesoleva punkti kohasteks katseteks kasutatava sdiduraja laius (mdddetuna rajamdrgistuse vahel) peab olema
vihemalt 3,5 m. S&iduki tootja tdendab dokumentide alusel nduetele vastavust kdikide muude URO eeskirja
nr 130 3. lisas ,Nihtava sdidurajamirgistuse identifitseerimine nimetatud sdidurajamérgistuste puhul. Koik
sellekohased dokumendid lisatakse katsearuandele.

4.2.2. Katsesdiduki tingimused

4.2.2.1. Katsemass

Katsesdidukit katsetatakse tootja ja tehnilise teenistuse vahel kokkulepitud koormustingimustes. Kui katse on
alanud, ei vdi koormust enam muuta. Sdiduki tootja tdendab dokumentide alusel, et siisteem to6tab kdikidel
koormustel.

4.2.2.2.  Katsesdidukit katsetatakse sdiduki tootja soovitud rehvirdhul.

4.2.2.3.  Kui séidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemil on kasutaja seadistatav hoiatuskiinnis, tehakse punktis 4.3
sitestatud katsed hoiatuskiinnisel, mis vastab suurimale sdidurajalt kdrvalekaldumise seadistusele. Kui katse on
alanud, siis enam muudatusi ei tehta.

4.2.2.4. Katse-eelne ettevalmistus

Kui sdiduki tootja seda taotleb, voib andurisiisteemi kalibreerimiseks sdita sdidukiga maksimaalselt 100 km
linnas ja linnavilistel teedel, kus on muud liiklust ning teedirseid objekte ja seadmeid.

4.3. Katsemenetlused

43.1. Visuaalse hoiatussignaali kontrollimise katse

Veenduge, et seisva sdiduki visuaalsed hoiatussignaalid on vastavuses punkti 3.5.3.2 nduetega.

4.3.2. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatusmarguande katse

4.3.2.1.  Juhtige sdiduk sujuvalt katseraja keskele kiirusel 70 km/h +/- 3 km/h ni, et sdiduki asend on stabiilne.

Sdilitades ettendhtud kiirust, laske sdidukil kalduda kas vasakule v&i paremale kiilgsuunalise viljasdidukiirusega
0,1-0,5 m/s selliselt, et sdiduk iiletab sdidurajamargistuse.

Korrake katset teistsugusel viljasdidukiirusel vahemikus 0,1-0,5 m/s. Korrake eespool kirjeldatud katseid,
kaldudes vastassuunda.

4.3.2.2.  Katse nduded on tdidetud, kui sdidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteem annab punktis 3.5.3.1 nimetatud
soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatusmirguande hiljemalt siis, kui vahemaa sdidurajamargistuseni on —0,3 m.

4.3.2.3. Lisaks peab sdiduki tootja tehnilisele teenistusele tdendama, et nduded on tdidetud kaikidel séiduki kiirustel ja
koikidel kiilgsuunalistel valjasdidukiirustel. Seda voib teha katsearuandele lisatavate asjakohaste dokumentide
pohjal.

4.3.3. Kisitsi valjaliilitamise katse
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4.3.3.1.  Kui sdiduki hidaolukorra rajalhoidesiisteemi (sdidurajalt korvalekaldumise hoiatussiisteemi) saab kisitsi vilja
lillitada, keerake sdiduki pealilliti sisselillitatud asendisse ja lillitage hadaolukorra rajalhoidesiisteem (sdidurajalt
korvalekaldumise hoiatussiisteem) vélja. Punktis 3.2.3 nimetatud hoiatussignaal peab sisse lilituma.

Keerake pealiiliti valjaliilitatud asendisse. Keerake sdiduki pealiiliti uuesti sisseliilitatud asendisse ja kontrollige, et
hoiatussignaal, mis enne sisse liilitus, ei oleks uuesti sisse lilitatud, mis naitab, et hidaolukorra rajalhoide-
suisteemi (sdidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi) funktsionaalsus on punkti 3.2.1.1 kohaselt taastatud.

5. Korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni katsenéuded

5.1. Uldsitted

Soidukid, mis on varustatud korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooniga, peavad vastama kiesoleva punkti
asjakohaste katsete nduetele.

5.2. Katsetingimused
Katsed tehakse:

a) tasasel ja kuival asfalt- voi betoontee titiipi pinnal, millel kiilgsuunas 3,0 m kaugusel kummalgi pool katseraja
keset ja pikisuunas 30 m ulatuses katsesdiduki ees punktis, kus see on katse [6ppedes, ei tohi olla ebatasasusi
(nt suured lohud vdi praod, luugikatted voi helkurkuulid);

b) tingimustes, kus timbritseva keskkonna valgustustihedus on vdhemalt 2000 luksi, ilma andureid
pimestamata (nt otsene pimestav piikesevalgus) ja vajaduse korral aktiveeritud lahitulelaternatega;

¢) keskkonnatemperatuuril 5-45 °C;

d) kui ei ole ilmaolusid, mis mdjutaksid sdiduki diinaamilist kditumist (nt torm, temperatuur alla 5 °C) vdi
soidurajamargistuse nahtavust (nt udu).

Tootja drandgemisel ja kokkuleppel tehnilise teenistusega voib katsed teha tingimustes, mis erinevad eespool
kirjeldatust (nt madalamal keskkonnatemperatuuril).

5.2.1. Soiduraja margistus

Katseteks kasutataval teel olev pidevjooneline sdidurajamargistus peab olema kooskdlas URO eeskirja nr 130 3.
lisa ,Nahtava sdidurajamirgistuse identifitseerimine” nduetega. Margistus peab olema heas korras ja materjalist,
mis vastab nihtava sdidurajamirgistuse standardile. Katseteks kasutatav sdidurajamirgistus margitakse
katsearuandesse.

Kiesoleva punkti kohaste katsete puhul peab pidevjooneline sdidurajamargistus olema vahemalt 3,5 m kaugusel
mis tahes muust sdidurajamargistusest. S3iduki tootja tdendab dokumentide alusel nduetele vastavust kdikide
muude URO eeskirja nr 130 3. lisas ,Nihtava sdidurajamérgistuse identifitseerimine* nimetatud pidevjooneliste
soidurajamirgistuste puhul. Koik sellekohased dokumendid lisatakse katsearuandele.

5.2.2. Katsesdiduki tingimused

5.2.2.1. Katsemass

Katsesdidukit katsetatakse tootja ja tehnilise teenistuse vahel kokkulepitud koormustingimustes. Kui katse on
alanud, ei v6i koormust enam muuta. Sdiduki tootja tdendab dokumentide alusel, et siisteem to6tab kdikidel
koormustel.

5.2.2.2.  Katsesdidukit katsetatakse sdiduki tootja soovitud rehvirdhul.

5.2.2.3.  Kui korrigeerival suunajuhtimisfunktsioonil on kasutaja seadistatav ajastuskiinnis, tehakse punktis 5.3.3
sdtestatud katse ajastuskiinnisel, mis vastab siisteemi koige hilisemale sekkumisele. Kui katse on alanud, siis
enam muudatusi ei tehta.
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5.2.2.4.  Katse-eelne ettevalmistus
Kui sdiduki tootja seda taotleb, vdib andurisiisteemi kalibreerimiseks sdita sdidukiga maksimaalselt 100 km
linnas ja linnavilistel teedel, kus on muud liiklust ning teedirseid objekte ja seadmeid.

5.3. Katsemenetlused

53.1. Hoiatusmarguande katse

5.3.1.1.  Katsesdidukiga, mille korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon on sisse lilitatud, sdidetakse teel, millel on vihemalt
ithel sdiduraja poolel pidevjooneline margistus.
Katsetingimused ja katsesdiduki kiirus peavad olema siisteemi toovahemikus.
Katse ajal registreeritakse korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni sekkumiste ning visuaalsete ja heliliste
hoiatussignaalide kestus.
Punktis 3.6.4.1.1 osutatud juhul sdidetakse katsesdidukiga selliselt, et see piitiab sdidurajalt viljuda ja pShjustab
korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni sekkumise kauemaks kui 10 sekundiks. Kui sellist katset ei ole praktikas
voimalik teha, nt katserajatiste kitsenduste tdttu, voib tiitibikinnitusasutuse ndusolekul selle ndude jirgimist
kontrollida dokumentide abil.
Katse nduded on tdidetud, kui helihoiatus antakse hiljemalt 10 sekundit parast sekkumise algust.
Punkti 3.6.4.1.2 puhul sdidetakse katsesdidukiga selliselt, et see piitiab sdidurajalt viljuda ja pdhjustab 180-
sekundilise jooksva ajavahemiku viltel vihemalt kolm siisteemi sekkumist.
Katse nduded on tdidetud, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:
a) iga sekkumise korral antakse visuaalne hoiatussignaal, mis kestab nii kaua, kui kestab sekkumine;
b) teise ja kolmanda sekkumise ajal antakse heliline hoiatussignaal;
¢) kolmanda sekkumise ajal on heliline hoiatussignaal vihemalt 10 sekundit pikem kui teise sekkumise ajal.

5.3.1.2.  Lisaks peab tootja tehnilisele teenistusele tdendama, et punktides 3.6.4.1.1 ja 3.6.4.1.2 sitestatud nduded on
tdidetud korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni tegevuse koguulatuses. Seda voib teha katsearuandele lisatavate
asjakohaste dokumentide pohjal.

5.3.2. Roolimisfunktsiooni tithistamise katse

5.3.2.1.  Katsesdidukiga, mille korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon on sisse lulitatud, sdidetakse teel, millel on sdiduraja

mélemal poolel pidevjooneline mirgistus.

Katsetingimused ja katsesdiduki kiirus peavad olema siisteemi toovahemikus.

Soidukiga soidetakse selliselt, et see piiiab sdidurajalt viljuda ja pdhjustab korrigeeriva suunajuhtimis-
funktsiooni sekkumise. Sekkumise ajal rakendab juht roolile nii suurt joudu, nagu on vaja sekkumise
tithistamiseks.

Joud ja roolimissisend, mida juht roolile rakendab, et sekkumine tithistada, registreeritakse.

Katse nduded on tdidetud, kui:

a) joud, mida juht roolile rakendab, et sekkumine tithistada, ei iileta 50 N;

b) korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni tithistamise jérel ei toimu juhtimistoe margatav kadu jarsult;

¢) hidaolukorra rajalhoidesiisteemide puhul, mis ei mdjuta rooliseadet ennast (nt rataste sdltumatu
pidurdamise tiitipi korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon), ei iileta roolimissisend 25 kraadi.
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5.3.2.2.  Lisaks peab tootja tehnilisele teenistusele tdendama, et punktis 3.6.4 sitestatud nduded on tdidetud korrigeeriva
suunajuhtimisfunktsiooni tegevuse koguulatuses. Seda vdib teha katsearuandele lisatavate asjakohaste
dokumentide pdhjal.

5.3.3. Rajalpiisimiskatse

5.3.3.1.  Korrigeerivat suunajuhtimisfunktsiooni katsetatakse punktis 3.6.2 kirjeldatud stsenaariumides nr 1 ja nr 2.

5.3.3.1.1. Koikides stsenaariumides tehakse katsed kiilgkiirusega 0,2 m/s ja 0,5 m/s.

5.3.3.1.2. Soidetakse mooda katserada, mis on jargmine: algul sirge, mis on paralleelne katsetatava pidevjoonelise
sdidurajamargistusega, seejarel fikseeritud raadiusega kurv, et rakendada katsesdidukile teadaolevat
kiilgsuunalist kiirust ja lengerdust, ning seejdrel uuesti sirge 16ik, millel roolile ei rakendata joudu (nt kded
eemaldatakse roolilt).

o 1)

i
~

5.3.3.1.3. Katsesdiduki kiirus katse ajal kuni siisteemi sekkumispunktini peab olema 72 km/h £ 1 km/h.

Fikseeritud raadiusega kurv, mida mooda sdidetakse, et saavutada vajalik kiilgsuunaline kiirus, peab olema
raadiusega 1 200 m vdi rohkem.

Noutav killgsuunaline kiirus tuleb saavutada hilbega + 0,05 m/s.

Soiduki tootja esitab teabe, mis kirjeldab ldbitava kurvi raadiust ja kohta, kus teekond modda tdisringjoont ja/voi
kiiruse juhtimine tuleb 16petada, et tagada vaba triivimine, selleks et punkti 3.3.1 kohaselt mitte sekkuda
automaatsesse blokeerumisse.

5.3.3.2.  Katse nduded on tdidetud, kui katsesdiduk ei iileta sdidurajamdrgistust nii, et vahemaa sdidurajamdrgistuseni on
rohkem kui -0,3 m.

5.3.3.3.  Lisaks peab sdiduki tootja tehnilisele teenistusele tdendama, et nduded on tididetud koikidel sdiduki kiirustel ja
koikidel kiilgsuunalistel véljasdidukiirustel. Seda voib teha katsearuandele lisatavate asjakohaste dokumentide

pohjal.

3.0SA

ELi TUUBIKINNITUSTUNNISTUS (SOIDUKI SUSTEEM)

Teatis sdidukitiitibi tiitibikinnituse andmise | laiendamise | andmata jatmise | tithistamise (*) kohta seoses selle hidaolukorra
rajahoidesiisteemiga vastavalt komisjoni rakendusmairuse (EL) 2021/646 () (viimati muudetud mairusega (EL) 2021/646)
nduetele

ELi tiiiibikinnitustunnistuse number:

Laiendamise | Andmata jitmise | Tithistamise (') pohjus:

(*) Mittevajalik maha tdmmata.

() Komisjoni 19. aprilli 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/646, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)

2019/2144 rakenduseeskirjad mootorsdidukite tiitibikinnituse iithtse korra ja tehniliste kirjelduste osas seoses hiadaolukorra rajalhoide-
suisteemidega (ELKS) (ELT L 133, 20.4.2021, lk 31).
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[JAGU

0.1. Mark (tootja kaubanimi):

0.2. Tiiiip:

0.2.1. Arinimi (-nimed) (kui on olemas):

0.3. Tiiibi identifitseerimisandmed, kui need on margitud sdidukile:

0.3.1. Kéonealuse margistuse asukoht:

0.4. Soiduki kategooria:

0.5. Tootja nimi ja aadress:

0.8. Koostetehas(t)e nimi (nimed) ja aadress(id):

0.9. Tootja esindaja nimi ja aadress (kui on olemas):
11 JAGU

1. Lisateave (vajaduse korral): vt addendum.

2. Katsete tegemise eest vastutav tehniline teenistus:

3. Katsearuande kuupiev:

4. Katsearuande number:

5. Mirkused (kui on): vt addendum.

6. Koht:

7. Kuupéev:

8. Allkiri:
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Addendum

ELi tiiiibikinnitustunnistusele nr
1. Lisateave
1.1.  Sisteemi kirjeldus
1.2.  Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi ksitsi valjaliilitamise vahendid
1.3.  Automaatse viljaliilituse kirjeldus (kui see on olemas)
1.4,  Automaatse blokeerumise kirjeldus (kui see on olemas)
1.5.  Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteem (LDWYS)
1.5.1 Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi kiirusvahemik
1.5.2. Soidurajalt kdrvalekaldumise hoiatussiisteemi tehniline kirjeldus ja joonis
1.6.  Korrigeeriv suunajuhtimisfunktsioon (CDCF)
1.6.1 Korrigeeriva suunajuhtimisfunktsiooni kiirusvahemik

1.6.2. Siisteemi kirjeldus (eelkdige juhul, kui siisteem kasutab rooli voi pidurdust)
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I LISA
OHUTUSAUDIT
1. Uldsitted
1.1. Kéesolevas lisas mairatakse kindlaks hidaolukorra rajalhoidesiisteemi elektroonilis(t)e juhtsiisteemi(de) ja sdiduki
lé;)ir;lgl}zl;zs.e(te) elektroonilis(t)e juhtsiisteemi(de) ohutusaspektide dokumenteerimise, rikkestrateegia ja kontrolli

1.1.1.  Elektroonilisi juhtsiisteeme juhitakse harilikult tarkvaraga ja nad koosnevad eraldi funktsionaalkomponentidest,
nagu andurid, elektroonilised juhtseadmed ja ajamid, ning need ithendatakse iilekandeliilide abil. Nad v&ivad
sisaldada mehaanilisi, elektropneumaatilisi voi elektrohiidraulilisi elemente.

1.2. Kiesolevas lisas ei mairata kindlaks kdesolvas mairuses kisitletavaid siisteemi toimivuskriteeriume, kuid siin
reguleeritakse projekteerimisel rakendatavaid meetodeid ja tiiiibikinnituse saamiseks tehnilisele teenistusele
edastatavat teavet.

1.3. Selle teabega ndidatakse, et siisteem vastab nii riketeta kui ka rikkeolukorras kdikidele asjakohastele toimuvuskri-
teeriumidele, mis on sitestatud I lisa 2. osas, ja on projekteeritud t66tama selliselt, et ei pShjusta ohutuskriitilisi
riske.

2. Dokumendid

2.1. Nouded

Tootja esitab dokumendipaketi, milles kirjeldatakse siisteemi pdhikonstruktsiooni ja seda, kuidas see on
tthendatud sdiduki muude siisteemidega voi kuidas toimub viljundparameetrite otsene reguleerimine.
Selgitatakse tootja sitestatud ohutuskontseptsiooni ja siisteemi funktsiooni (funktsioone), sealhulgas juhtimisstra-
teegiaid. Dokumendid peavad olema lithidad, kuid need peavad sisaldama tdendeid selle kohta, et projekteerimis-
ja arendustegevuses on osalenud koigi hdlmatud siisteemivaldkondade asjatundjad. Korraliste tehnoiilevaatustega
seoses tuleb dokumentides kirjeldada, kuidas saab kontrollida siisteemi kaitusoleku hetkeolukorda.

Tehniline teenistus hindab dokumendipaketti, selleks et kontrollida, et siisteem

a) on projekteeritud selliselt, et see to6tab nii riketeta kui ka rikkeolukorras ilma ohutuskriitilisi riske
pohjustamata;

b) jalgib nii riketeta kui ka rikkeolukorras koiki asjakohaseid toimivusndudeid, mis on sitestatud kiesolevas
maaruses; ning

¢) on vilja tootatud tootja deklareeritud arendusprotsessi voi -meetodi kohaselt ja see protsess voi meetod
hélmab vahemalt punktis 2.4.4 loetletud etappe.

2.1.1. Dokumendid tehakse kittesaadavaks kahes osas:

a) ametlik tidbikinnituseks esitatav dokumendipakett, mis sisaldab punktis 2 (vilja arvatud punktis 2.4.4)
loetletud materjale ja mis esitatakse tehnilisele teenistusele tiitibikinnitustaotluse esitamise ajal. Tehniline
teenistus kasutab seda dokumendipaketti punktis 3 sdtestatud kontrolli kiigus vordlusalusena. Tehniline
teenistus peab tagama, et see dokumendipakett jaab kittesaadavaks ajavahemikuks, mis maaratakse kindlaks
kokkuleppel tiiiibikinnitusasutusega. See ajavahemik peab olema vdhemalt kiimme aastat alates sdiduki
tootmise 1dpetamisest;

b) punktis 2.4.4 sitestatud lisamaterjalid ja analiiiisiandmed, mis jddvad tootja valdusse, kuid mis tuleb
titibikinnituse ajal teha kontrollimise tarvis kittesaadavaks. Tootja tagab, et see materjal ja analiiiisiandmed
jadvad kattesaadavaks kiimneks aastaks alates sdiduki tootmise 1dpetamisest.
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2.2. Esitatakse kirjeldus, milles selgitatakse lihtsal viisil koiki siisteemi funktsioone, sealhulgas juhtimisstrateegiaid ja
eesmirkide saavutamiseks kasutatavaid meetodeid, kaasa arvatud avaldus selle kohta, millis(t)e mehhanismi(de)
abil tehakse juhttoiminguid.

Nimetatakse koik kirjeldatud funktsioonid, mille toimimise saab tithistada, ja esitatakse tdiendav kirjeldus
funktsiooni toimimise muudetud loogika kohta.

2.2.1. Esitatakse koikide sisestatavate ja jilgitavate parameetrite loetelu ning maaratud t66piirkond koos kirjeldusega
selle kohta, kuidas iga parameeter mdjutab siisteemi kditumist.

2.2.2. Esitatakse ka koigi siisteemi reguleeritavate viljundparameetrite loend ja iga juhtumi kohta selgitus, kas
reguleerimine toimub otse voi sdiduki méne muu siisteemi kaudu. Mairatakse kindlaks ulatus, milles siisteem
tdendoliselt kontrollib iga viljundmuutujat.

2.2.3.  Kui see on siisteemi toimimise seisukohast asjakohane, tuleb markida funktsionaalse toimimise piirid (st valised
fuisilised piirid, mille ulatuses siisteem suudab kontrolli sdilitada).

2.3. Siisteemi skeem

2.3.1.  Komponentide loetelu

Esitatakse koiki siisteemi seadmeid holmav loend, milles nimetatakse ka muid konealuse juhtfunktsiooni
toimimiseks vajalikke sdiduki siisteeme.

Konealuste seadmete kombinatsiooni kujutav tilevaatlik skeem, kus on selgelt ndha nii seadmestiku jaotumine kui
ka seadmete omavahelised ithendused.

2.3.2.  Seadmete funktsioonid

Siisteemi iga seadme funktsiooni selgitatakse iilevaatlikult ja ndidatakse, millised signaalid thendavad seadet teiste
seadmetega voi sdiduki muude siisteemidega. Selle voib esitada kas mirgistatud plokkskeemina v6i muu skeemina
voi sellise skeemiga illustreeritud kirjeldusena.

2.3.3.  Siisteemisiseseid ihendusi ndidatakse elektriliste thenduste puhul lillitusskeemidega, pneumaatiliste voi
hiidrauliliste ~ithenduste puhul torustiku skeemiga ja mehaaniliste whenduste puhul lihtsustatud
diagrammskeemiga. Samuti ndidatakse nii teistesse siisteemidesse viivad kui ka neist tulevad iilekandelilid.

2.3.4,  Ulekandeliilid ja seadmete vahel edastatavad signaalid peavad olema selges vastavuses. Signaalide prioriteedid
multipleksitud andmeteedes esitatakse alati, kui prioriteet vdib mdjutada to6omadusi voi ohutust.

2.3.5.  Seadmete identimine

Iga seade peab olema selgelt ja itheselt idenditav (nt riistvara margistamise abil ja tarkvara sisu margistamise voi
tarkvaraviljundi abil), et vastavat riistvara ja dokumente oleks vdimalik omavahel seostada.

Kui ithes seadmes voi ka ithe arvuti piires on ithendatud mitu funktsiooni, aga plokkskeemil on need
arusaadavama ja tilevaatlikuma selgituse huvides esitatud mitme plokina, kasutatakse vaid tihte riistvara identimis-
mirgistust. Selle identimismargistuse kasutamisega kinnitab tootja, et paigaldatud seadmestik vastab sellega
seotud dokumendile.

2.3.5.1. Identimismargistusega mairatletakse riist- ja tarkvara versioon ning kui versiooni muudetakse selliselt, et koos
sellega muutuvad ka kidesoleva mairusega reguleeritavad seadme funktsioonid, siis muudetakse ka seda identimis-
margistust.

2.4. Tootja ohutuskontseptsioon

2.4.1.  Tootja esitab deklaratsiooni, millega kinnitab, et riketeta olekus ei piira siisteemi eesmarkide saavutamiseks valitud
strateegia sdiduki ohutut toimimist.
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2.4.2.

2.4.3.

2.4.3.1.

2.4.3.2.

2.4.3.3.

2.4.4.

Siisteemis kasutatava tarkvara puhul tuleb ilevaatlikult selgitada selle arhitektuuri ning miérkida kasutatud
projekteerimismeetodid ja -vahendid. Tootja peab esitama tdendid vahendite kohta, mille abil on projekteerimis-
ja arendustegevuse kidigus maidratud kindlaks stisteemiloogika toimimine.

Tootja esitab tehnilisele teenistusele selgituse selliste lahutamatult siisteemi kuuluvate projekteerimistingimuste
kohta, millega tagatakse ohutu toimimine ka rikkeolekus. Vdimalikud projekteerimistingimused siisteemi tdrke
puhuks on nditeks jirgmised:

a) toimimise tagamine osalise siisteemi abil,

b) tmberliilitumine eraldiseisvale varusiisteemile,

¢) kdrgema taseme funktsioonide viljaliilitamine.

Torke korral hoiatatakse juhti niiteks hoiatussignaaliga voi kuvatava teatega. Kui juht ei ole siisteemi vilja

lilitanud, lilitades nditeks vilja siiiite voi konkreetse funktsiooni, kui selleks on ette nahtud spetsiaalne liliti,
peab hoiatus kestma senikaua, kuni rikkeolukord piisib.

Kui valitud tingimusel aktiveeritakse teatavate rikkeolukordade puhul osalise toimimise reziim, siis tuleb need
rikkeolukorrad loetleda ja mairata kindlaks nendest tulenevad toimivuspiirangud.

Kui valitud tingimusel aktiveeritakse soiduki juhtsiisteemi eesmérkide saavutamiseks sekundaarsed vahendid
(varusiisteem), siis tuleb selgitada timberliilitumismehhanismi pohimétteid, dubleerituse loogikat ning taset ja
kaiki sisseehitatud varukontrollisiisteeme ning méirata kindlaks nendest tulenevad toimivuspiirangud.

Kui valitud tingimusel eemaldatakse kdrgema taseme elektrooniline juhtimisfunktsioon, siis tuleb katkestada koik
selle funktsiooniga seotud viljundjuhtsignaalid selliselt, et {ileminekuhdiringute teke oleks piiratud.

Dokumentide toetuseks esitatakse analiitis, millest ndhtub dldjoontes, kuidas siisteem kiitub mone sellise
ohuolukorra v&i rikke korral, mis méjutab sdiduki juhitavust vai ohutust.

Tootja peab valitud analiiiitilise(d) meetodi(d) kindlaks méddrama ja sellest/nendest kinni pidama ning
tiriibikinnituse ajal tuleb need tehnilisele teenistusele kontrollimise tarvis kittesaadavaks teha.

Tehniline teenistus hindab analiiiitilis(t)e meetodi(te) rakendamist. Hindamine hdlmab jargmist:

a) ohutuspohimdtete kontroll kontseptsiooni (sdiduki) tasandil koos kinnitusega selle kohta, et selles on arvesse
voetud jargmist:

i) koostoime sdiduki muude siisteemidega,
ii) siisteemi talitlushdired, mis kuuluvad kidesoleva mairuse kohaldamisalasse,
i) punktis 2.2 osutatud funktsioonide puhul:

— olukorrad, kus riketeta siisteem vdib tekitada ohutuskriitilisi riske (nt sdidukit {imbritseva keskkonna
puuduliku voi vale moistmise tSttu);

— soidukijuhi pdhjendatult eeldatav vairkasutus,
— siisteemi tahtlik muutmine.
Need pdhimdtted peavad toetuma siisteemi ohutuse seisukohast sobivale ohu-/riskianaliiiisile;

b) ohutuspohimdtete kontroll siisteemi tasandil. See voib pdhineda tdrgete vdimalikkuse ja mdju analiiiisil
(Failure Mode and Effect Analysis, FMEA), vigadepuu analiiiisil (Fault Tree Analysis, FTA) vdi muul sarnasel
stisteemi ohutuse seisukohalt sobival protsessil;

¢) valideerimiskavade ja valideerimise tulemuste kontroll. Selle kdigus kasutatakse valideerimiseks sobivaid

katseid, nditeks HIL-katsetusmeetodit (Hardware-in-the-Loop), sdiduki talitluse katseid maanteel voi muid
valideerimiseks sobivaid katseid.
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Hindamine koosneb valitud ohtude ja rikete pistelisest kontrollist, et teha kindlaks, kas ohutuskontseptsiooni
toetavad argumendid on arusaadavad ja loogilised ning kas valideerimiskavad on sobivad ja tdidetud.

Tehniline teenistus vdib ohutuskontseptsiooni kontrolliks teha punktis 3 sitestatud katsed v&i nduda nende
katsete tegemist.

2.4.4.1. Nendes dokumentides tuleb loetleda jilgitavad parameetrid ja niha iga punktis 2.4.4 kirjeldatud tiiiipi
rikkeolukorra puhul ette juhile ja/vdi hooldustookoja/tehnoiilevaatuse tootajatele antav hoiatussignaal.

2.4.4.2. Dokumentides kirjeldatakse meetmeid, mis on kehtestatud selleks, et siisteem ei kahjustaks sdiduki ohutut
kisitsemist, kui siisteemi toimimist mojutavad keskkonnatingimused, nagu ilmastik, temperatuur, tolmu vdi vee
sissetung, jaakihi teke.

3. Kontrollimine ja katsetamine
3.1. Punktis 2 ndutavates dokumentides sitestatud ,stisteemi” funktsioonide toimimist katsetatakse jargmisel viisil.

3.1.1.  Siisteemi funktsioneerimise kontrollimine

Tehniline teenistus kontrollib siisteemi riketeta olekus, katsetades teatavat hulka funktsioone, mida tootja on
kirjeldanud punkti 2.2 kohaselt.

Komplekssete elektrooniliste siisteemide puhul peavad need katsed hdlmama stsenaariume, milles deklareeritud
funktsiooni toime tithistatakse.

3.1.1.1. Kontrolli tulemused peavad vastama tootja poolt punkti 2.2 kohaselt esitatud kirjeldusele, sealhulgas juhtimisstra-
teegiatele.

3.1.2.  Punkti 2.4 kohase ohutuskontseptsiooni kontrollimine

Siisteemi reageerimist tuleb kontrollida iiksikus seadmes tekkinud torke tingimustes, andes seadme sisemise rikke
tagajargede imiteerimiseks elektriseadmetele voi mehaanilistele elementidele vastava viljundsignaali. Tehniline
teenistus teeb selle kontrolli vihemalt iihe tiksikseadmega, kuid ei kontrolli siisteemi reaktsiooni mitmele
samaaegsele itksikseadmetes tekkinud torkele.

Tehniline teenistus veendub, et need katsed hdlmavad aspekte, mis vdivad mdjutada sdiduki juhitavust ja
kasutajateavet (kasutajaliidese aspektid).

4, Tehnilise teenistuse aruandlus

Tehnilise teenistuse hindamisaruanded koostatakse viisil, mis vdimaldab jalgitavust, nt kontrollitud dokumentide
versioonid kodeeritakse ja loetletakse tehnilise teenistuse dokumentides.

Tehnilise teenistuse poolt tiitibikinnitusasutusele esitatava hindamisvormi vdimaliku {ilesehituse ndide on esitatud
liites.
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Liide
Hidaolukorra rajalhoidesiisteemi hindamisvormi niidis
Katsearuande nr:
1. Identifitseerimisandmed
1.1.  Soiduki mark:
1.2 Tisp
1.3 Tudbi identifitseerimisandmed, kui need on margitud sdidukile:
1.4. Konealuse margistuse asukoht:
1.5. Tootja nimi ja aadress:
1.6.  Vajaduse korral tootja esindaja nimi ja aadress:
1.7. Tootja ametlik dokumendipakett:
Dokumentide viitenumber:
Algse viljaandmise kuupiev:
Viimati ajakohastatud:
2. Katsesdiduki(te)/stisteemi(de) kirjeldus
2.1. Uldkirjeldus
2.2, Sisteemi koikide juhtfunktsioonide ja toomeetodite kirjeldus:
2.3.  Siisteemi komponentide kirjeldus ja ithenduste skeemid:
2.4.  Uldkirjeldus
2.5.  Susteemi koikide juhtfunktsioonide ja toomeetodite kirjeldus:
2.6.  Siisteemi komponentide kirjeldus ja ithenduste skeemid:
3. Tootja ohutuskontseptsioon
3.1. Signaalivoo ja to6andmete ning nende prioriteetide kirjeldus:
3.2. Tootja kinnitus:
Tootja(d) .......... kinnitab/kinnitavad, et siisteemi eesmdrkide saavutamiseks valitud strateegia ei kahjusta riketeta olukorras
siduki ohutut kditamist.
3.3.  Tarkvara pohiarhitektuur ning kasutatud projekteerimismeetodid ja -vahendid:
3.4.  Selgitus rikkeolukorra puhuks siisteemi sisse ehitatud projekteerimistingimuste kohta:
3.5.  Dokumenteeritud analiiiis siisteemi kiitumise kohta konkreetses ohu- voi rikkeolukorras:
3.6. Keskkonnatingimuste puhuks kehtestatud meetmete kirjeldus:

3.7.

Siisteemi korralise tehnoiilevaatuse suhtes kohaldatavad sitted:
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3.8. Rakendusmdiruse (EL) 2021/646 () I lisa punktis 3.1.1 osutatud siisteemi kontrollkatse tulemused:
3.9. Rakendusmdiruse (EL) 2021/646 II lisa punktis 3.1.2 osutatud ohutuskontseptsiooni kontrollkatse tulemused:
3.10. Katse kuupdev:

3.11. Katse on tehtud ja tulemused esitatud vastavalt komisjoni rakendusméirusele (EL) 2021/646, mida on viimati
muudetud madrusega (EL) 2021/646.
Katse teinud tehniline teenistus

AlIKIrE: oo KUUPAEV: oottt

3.12. Mairkused:

(") Komisjoni 19. aprilli 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/646, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)
2019/2144 rakenduseeskirjad mootorsdidukite tiitibikinnituse iithtse korra ja tehniliste kirjelduste osas seoses hiadaolukorra rajalhoide-
suisteemidega (ELKS) (ELT L 133, 20.4.2021, lk 31).
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) 2021/647,
15. jaanuar 2021,

millega muudetakse tehnika arenguga kohandamise eesmiirgil Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2011/65/EL III lisa seoses erandiga, mis holmab teatavate plii ja kuuevalentse kroomi

ithendite kasutamist tsiviilotstarbeliste (kutsealaselt kasutatavate) lohkeainete elektrilistes ja
elektroonilistes siitikutes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiivi 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes, (') eriti selle artikli 5 16ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2011/65/EL kohaselt peavad litkmesriigid tagama, et turule lastud elektri- ja elektroonikaseadmed ei
sisaldaks konealuse direktiivi II lisas loetletud ohtlikke aineid. Seda piirangut ei kohaldata nimetatud direktiivi
111 lisas loetletud erandlike kasutusviiside puhul.

(2)  Elektri- ja elektroonikaseadmete kategooriad, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2011/65/EL, on loetletud
konealuse direktiivi I lisas.

(3)  Plii ja kuuevalentne kroom on piiratud kasutusega ained, mis on kantud direktiivi 2011/65/EL I lisa loetellu.

(4)  Komisjon sai 19. jaanuaril 2018 direktiivi 2011/65/EL artikli 5 16ike 3 kohase taotluse kanda kdnealuse direktiivi
II lisa loetellu erand plii ja kuuevalentse kroomi kasutamiseks tsiviilotstarbeliste (kutsealaselt kasutatavate)
|5hkeainete elektrilistes ja elektroonilistes siitikutes (edaspidi ,taotletud erand).

(5)  Taotluse hindamine hélmas konsulteerimist sidusrithmadega vastavalt direktiivi 2011/65/EL artikli 5 I6ikele 7.
Nende konsultatsioonide kiigus lackunud mirkused tehti spetsiaalsel veebisaidil tildsusele kittesaadavaks.

(6)  Teatavaid plii ja kuuevalentse kroomi tithendeid kasutatakse elektriliste ja elektrooniliste siitikute, nditeks elektriliste
suiitepeade, primaarldhkelaengute ja pirotehniliste viitelaengute olulistes osades. Elektrilised ja elektroonilised
sitikud on elektriliste ja elektrooniliste detonaatorite osa; viimaseid kasutatakse peamiselt mineraalide
kaevandamisel, ehitus- ja lammutustoodel ning 16imitud paistesiisteemide osades.

(7)  Elektrilistes ja elektroonilistes siitikutes kasutatavale pliidiasiidile, pliistiifnaadile, pliidipikramaadile, oranzile
pliimennikule (pliitetraoksiidile) ja pliidioksiidile ning elektriliste siitikute aeglasetoimelistes piirotehnilistes
viitelaengutes kasutatavale baariumkromaadile ei ole praegu turul sellist alternatiivi, mis vastaks koikidele
elektriliste ja elektrooniliste siitikute ohutu toimimise tagamiseks kehtestatud pShinduetele.

() ELTL 174, 1.7.2011, Ik 88.
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(8)  Alternatiivide puudumise tdttu ei ole pliidiasiidi, pliistiifnaadi, pliidipikramaadi, oranzi pliimenniku (pliitetraoksiidi),
pliidioksiidi ja baariumkromaadi asendamine voi drajitmine elektriliste ja elektrooniliste siitikute teatavates
koostisosades teaduslikult ja tehniliselt teostatav. Kdnealune erand on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirusega (EU) nr 1907/2006 () ning selle tegemisega ei ndrgendata seega nimetatud mairuse kohast keskkonna-
ja tervisekaitset.

(9)  Seega on asjakohane lisada taotletud erandi tegemiseks direktiivi 2011/65/EL III lisasse taotlusega holmatud
kasutusviisid, mis on seotud 11. kategooriasse kuuluvate elektri- ja elektroonikaseadmetega.

(10) Taotletud erandi kehtivusajaks tuleks vastavalt direktiivi 2011/65/EL artikli 5 16ike 2 esimesele 16igule sitestada viis
aastat alates 20. aprillist 2021. Tookindla asendusaine leidmiseks tehtavate jatkuvate pingutuste tulemustest nahtub,
et tdendoliselt ei ole kdnealuse erandi kestusel ebasoodsat mdju innovatsioonile.

(11) Seepdrast tuleks direktiivi 2011/65/EL vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2011/65/EL III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi lisale.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid vastu ja avaldavad need
hiljemalt 31. oktoobriks 2021. Nad edastavad kdnealuste digus- ja haldusnormide teksti viivitamata komisjonile.

Litkmesriigid kohaldavad konealuseid norme alates 1. novembrist 2021.

Kui liikmesriigid need normi vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liitkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende vastu vdetud pdhiliste
siseriiklike digusnormide teksti.
Artikkel 3

Kéesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 15. jaanuar 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet ning muudetakse direktiivi
1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EMU) nr 793/93, komisjoni maarus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu
direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1).
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LISA

Direktiivi 2011/65/EL III lisasse lisatakse kanne 45:

45 Pliidiasiid, pliistiifnaat, pliidipikramaat, oranz pliimennik Kohaldatakse 11. kategooria suhtes;
(pliitetraoksiid) ja pliidioksiid tsiviilotstarbeliste (kutsealaselt kehtivusaeg 16peb 20. aprillil 2026.
kasutatavate) 16hkeainete elektrilistes ja elektroonilistes
stitikutes ning baariumkromaat tsiviilotstarbeliste (kutsealaselt
kasutatavate) 16hkeainete elektriliste siitikute aeglasetoimelistes
piirotehnilistes viitelaengutes
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2021/648,
16. aprill 2021,
millega muudetakse otsust (UVJP) 2018/299, millega edendatakse massihivitusrelvade leviku

tokestamise ja desarmeerimise valdkonnaga tegelevate sdltumatute mottekodade Euroopa
vorgustikku massihivitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise toetamiseks
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 13iget 1 ja artikli 31 1oiget 1,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Néukogu véttis 26. veebruaril 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/299 ().

(2)  Otsuses (UVJP) 2018/299 on selle artiklis 1 osutatud tegevuste rakendusperioodiks (edaspidi ,rakendusperiood*) ette
nihtud 42 kuud alates nimetatud otsuse artikli 3 15ikes 3 osutatud rahastamislepingu sdlmimise kuupdevast.

(3)  18. veebruaril 2021 taotles massihdvitusrelvade leviku tdkestamise ja desarmeerimise ELi konsortsium kui
rakendusiiksus liidult luba pikendada COVID-19 pandeemia jatkumisest tulenevate probleemide t&ttu rakendamis-
perioodi kuni 17. maini 2022.

(4)  Otsuse (UVJP) 2018/299 artiklis 1 osutatud tegevusi saab kuni 17. maini 2022 jitkata ilma finantsmdjuta.

(5)  Otsust (UV]JP) 2018/299 tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (UVJP) 2018/299 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 5 15ige 2 asendatakse jargmisega:
,2.  Kdéesolev otsus kaotab kehtivuse 17. mail 2022.“

2) Lisa punkt 4 asendatakse jargmisega:

.4. Kestus

Projektide ldbiviimise eeldatav kogukestus on 48 kuud. Projektid 16pevad 17. mail 2022.“

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

() Noukogu 26. veebruari 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/299, millega edendatakse massihédvitusrelvade leviku tdkestamise ja
desarmeerimise valdkonnaga tegelevate sdltumatute mdttekodade Euroopa vorgustikku massihévitusrelvade leviku vastase ELi
strateegia rakendamise toetamiseks (ELT L 56, 28.2.2018, lk 46).
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Luxembourg, 16. aprill 2021

Noukogu nimel
eesistuja
A.P. ZACARIAS
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2021/649,
16. aprill 2021,

relvakaubanduslepingu rakendamise toetamiseks relvakaubanduslepingu sekretariaadile antava liidu
toetuse kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 1iget 1 ja artikli 31 1diget 1,
vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  URO Peaassamblee véttis 2. aprillil 2013 oma resolutsiooniga A/RES[67/234 B vastu relvakaubanduslepingu.
Seejdrel avati relvakaubandusleping 3. juunil 2013 allkirjastamiseks ja see joustus 24. detsembril 2014. Kdik
liikkmesriigid on relvakaubanduslepingu osalised.

(2)  Relvakaubanduslepingu eesmirk on kehtestada rangeimad voimalikud iihtsed rahvusvahelised standardid
rahvusvahelise tavarelvakaubanduse reguleerimiseks voi reguleerimise tShustamiseks ning ennetada ja likvideerida
ebaseaduslikku tavarelvakaubandust ning ennetada tavarelvade korvalesuunamist. Relvakaubanduslepingu
eesmdrkide saavutamise kdige olulisemad viljakutsed on selle tulemuslik rakendamine relvakaubanduslepingu
osalisriikide (edaspidi ,osalisriigid“) poolt ja selle tilemaailmne kohaldamine, pidades silmas, et rahvusvahelise
relvakaubanduse reguleerimine on oma olemuselt iilemaailmne ettevdtmine. Et aidata neid véljakutseid kasitleda,
vottis ndukogu 16. detsembril 2013 vastu otsuse 2013/768/UVJP (') ja 29. mail 2017 otsuse (UVJP) 2017/915, ()
laiendades sellega liidu ekspordikontrolliga seotud toetusvahendeid relvakaubanduslepinguga seotud meetmetele.

(3)  Relvakaubanduslepinguga loodi sekretariaat (edaspidi ,relvakaubanduslepingu sekretariaat®), et abistada osalisriike
relvakaubanduslepingu tdhusal rakendamisel. Relvakaubanduslepingu sekretariaadi iilesanded on jirgmised: votta
vastu ja teha kittesaadavaks relvakaubanduslepingu kohaselt ndutavad aruanded ning neid levitada; hallata riiklike
kontaktpunktide nimekirja ja teha see osalisriikidele kittesaadavaks; aidata sobitada relvakaubanduslepingu
rakendamiseks pakutavat abi ja esitatavaid abitaotluseid ning edendada vastavalt taotlustele rahvusvahelist
koostood; soodustada osalisriikide konverentsi t66d, muu hulgas tehes korraldusi ja pakkudes vajalikke teenuseid
relvakaubanduslepingu kohaselt toimuvate kohtumiste jaoks; ning tdita muid iilesandeid, mille kohta on tehtud
otsus osalisriikide konverentsidel. Relvakaubanduslepingu sekretariaat haldab ka osalisriikide poolt relvakauban-
duslepingu artikli 16 18ike 3 alusel loodud vabatahtlikku sihtfondi, et aidata osalisriikidel relvakaubanduslepingut
rakendada. Peale selle tehti osalisriikide neljandal konverentsil relvakaubanduslepingu sekretariaadile iilesandeks
hallata relvakaubanduslepingu sponsorlusprogrammi, mis loodi selleks, et soodustada riikide esindajate osalemist
relvakaubanduslepingu kohtumistel.

(4)  Oma 2016. aasta Euroopa Liidu ildise vilis- ja julgeolekupoliitika strateegiaga on liit votnud endale kohustuse
edendada reeglitel pdhinevat rahvusvahelist korda. Liit on huvitatud kokkulepitud reeglite edendamisest, et pakkuda
tilemaailmseid avalikke hiivesid ning anda panus rahumeelse ja kestliku maailma kujundamisse. Liit edendab reeglitel
pohinevat rahvusvahelist korda, mille juhtpdhimatteks on mitmepoolsus ja mille keskmes on URO. Liit toetab
tugevalt mitmepoolsete desarmeerimise, massihdvitusrelvade leviku tokestamise ja relvastuskontrolli lepingute ja

() Noukogu 16. detsembri 2013. aasta otsus 2013/768/UVJP ELi tegevuse kohta relvakaubanduslepingu rakendamise toetamiseks
Euroopa julgeolekustrateegia raames (ELT L 341, 18.12.2013, 1k 56).

() Noukogu 29. mai 2017. aasta otsus (UVJP) 2017/915 relvakaubanduslepingu rakendamist toetava liidu teavitustegevuse kohta (ELT
L 139,30.5.2017, lk 38).
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kordade, kaasa arvatud relvakaubanduslepingu laienevat liikmesust, iilemaailmset kohaldamist, taielikku
rakendamist ja joustamist. Nende ildiste poliitiliste eesmiérkide kontekstis sobib relvakaubanduslepingu
sekretariaadi toetamine histi konkreetse eesmirgiga tugevdada vastutustundliku relvakaubanduse aluseks olevat
mitmepoolset siisteemi.

(5)  Relvakaubanduslepingu sekretariaat on sobiv itksus tegemaks koostood kdigi mitmepoolsete, piirkondlike, riiklike ja
kodanikuithiskonna organisatsioonidega, kes viivad ellu relvakaubanduslepingu ilemaailmset kohaldamist voi
rakendamist toetavaid projekte. Samuti on liit andnud pikka aega abi kahesuguse kasutusega kaupade
ekspordikontrolli valdkonnas, toetades digusraamistike ja institutsioonilise suutlikkuse arendamist kahesuguse
kasutusega ja sdjaliste kaupade toimiva ekspordikontrolli kehtestamiseks ja joustamiseks. Relvakaubanduslepingu
sekretariaadi eesmirk on tagada, et tema projektid tdiendavad olemasolevaid liidu kahesuguse kasutusega kaupade
ja relvade ekspordikontrolli abiprogramme, néiteks neid, mis on algatatud otsuse (UVJP) 2017/915 alusel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Relvakaubanduslepingu tShusa rakendamise ja iilemaailmse kohaldamise toetamiseks toetab liit relvakauban-
duslepingu sekretariaadi tegevusi, millel on jargmised eesmérgid:

— relvakaubanduslepingu osalisriikide toetamine nende relvaveo kontrollisiisteemide tugevdamisel, et rakendada
tulemuslikult relvakaubanduslepingut;

— relvakaubanduslepingu sekretariaadi kui relvakaubanduslepingu osalisriike relvakaubanduslepingu rakendamisel
abistava peamise organi institutsioonilise iilesehituse tugevdamine.

2. Loikes 1 esitatud eesmirkide saavutamiseks toetab liit projektide raames jargmisi meetmeid:
a) relvakaubanduslepingu riiklike kontaktpunktide suutlikkuse suurendamise toetamine;

b) ekspertide nimekirja koostamine, et suurendada kohalike ja piirkondlike relvakaubanduslepingu ekspertide suutlikkust
anda ndu ja pakkuda koolitust relvakaubanduslepingu kohalikul ja piirkondlikul tasandil rakendamise kohta
(wkoolitajate koolitamine*);

¢) vajaduste ja ressursside sobitamise andmebaasi loomise toetamine.

Kéesolevas likes osutatud meetmete iiksikasjalik kirjeldus on esitatud lisas.

Artikkel 2

1. Kiesoleva otsuse rakendamise eest vastutab liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (edaspidi ,korge
esindaja“).

2. Artikli 1 16ikes 2 osutatud meetmete tehnilist rakendamist teostab relvakaubanduslepingu sekretariaat.

3. Relvakaubanduslepingu sekretariaat tdidab oma tilesandeid kdrge esindaja vastutusel. Selleks lepib korge esindaja
relvakaubanduslepingu sekretariaadiga kokku vajalikus korras.

Artikkel 3

1.  Lihtesumma artikli 1 16ikes 2 osutatud meetmete rakendamiseks on 1 370 000 eurot.

2. Kulusid, mida rahastatakse 18ikes 1 sitestatud lihtesummast, hallatakse vastavalt liidu eelarve suhtes kohaldatavatele
menetlustele ja reeglitele.
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3. Jarelevalvet loikes 1 esitatud lahtesummast rahastatud kulude nduetekohase haldamise iile teeb komisjon. Sel
eesmargil sdlmib komisjon relvakaubanduslepingu sekretariaadiga vajaliku lepingu. Lepingus sdtestatakse, et relvakauban-
duslepingu sekretariaat tagab liidu rahalise toetuse nihtavuse, mis vastab selle suurusele.

4. Komisjon piiiiab sdlmida I6ikes 3 osutatud lepingu niipea kui véimalik parast kdesoleva otsuse jdustumist. Komisjon
teavitab ndukogu kdigist selle protsessi kiigus esile kerkivatest probleemidest ning teatab lepingu sdlmimise kuupdeva.

Artikkel 4

1. Korge esindaja annab ndukogule kdesoleva otsuse rakendamise kohta aru, ldhtudes relvakaubanduslepingu
sekretariaadi koostatud korrapdrastest aruannetest. Nimetatud aruannete pohjal viib ndukogu ldbi hindamise.

2. Komisjon annab teavet artikli 1 16ikes 2 osutatud meetmete rakendamise finantsaspektide kohta.

Artikkel 5
Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Otsus kaotab kehtivuse 24 kuu moodumisel artikli 3 16ikes 3 osutatud lepingu sdlmimise kuupdevast voi kuue kuu
moodumisel kiesoleva otsuse vastuvdtmise kuupéevast, kui selle aja jooksul ei ole nimetatud lepingut sdlmitud.

Briissel, 16. aprill 2021

Naukogu nimel
eesistuja
A.P. ZACARIAS
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LISA

PROJEKTIDOKUMENT

1. Projektid
1.1.  Projekt 1. Relvakaubanduslepingu riiklike kontaktpunktide suutlikkuse suurendamise toetamine

1.1.1. Projekti iildeesmiirk

Suurendada osalisriikide riiklike kontaktpunktide suutlikkust, sealhulgas parandada nende teadmisi relvakaubandus-
lepingust tulenevatest kohustustest ja suurendada nende teadlikkust relvakaubanduslepingu protsessis toimuvatest
arengutest.

1.1.2. Taust

Kolmas osalisriikide konverents tegi libipaistvuse ja aruandluse toorithma soovitusest lihtudes relvakaubanduslepingu
sekretariaadile iilesandeks koostada riiklikele kontaktpunktidele juhenddokument, milles kirjeldatakse nende rolli ja
voimalikke ilesandeid oma funktsioonide tditmisel, sealhulgas selle tagamisel, et relvakaubanduslepingu kohaste aruannete
koostamine ja esitamine toimub digeaegselt ja tiielikult. Lisaks on relvakaubanduslepingu sekretariaat osutanud vajadusele
tagada, et riiklikud kontaktpunktid osaleksid konstruktiivselt relvakaubanduslepingu alastel koosolekutel, kaasa arvatud
ettevalmistavatel ja to6rithmade koosolekutel.

1.1.3. Tegevused ja tulemid
Selle projekti raames tehakse jargmist:

a) riiklikele kontaktpunktidele mdeldud juhenddokumendi koostamine, milles kirjeldatakse nende rolli ja voimalikke
tilesandeid oma funktsioonide tditmisel;

b) spetsiaalselt riiklikele kontaktpunktidele mdeldud veebilehe/portaali loomine, kus on lingid neid puudutavale
teabele;

¢) kolme riiklikele kontaktpunktidele pithendatud poole kuni ithe pdeva pikkuse teabekoosoleku korraldamine enne
iga relvakaubanduslepingu alast kohtumist, kus neile antakse teavet ja ajakohastatud teavet eelseisva kohtumise
kohta ning antakse voimalus esitada kiisimusi ja saada selgitusi; ning

d) sellise mehhanismi loomine, mis vimaldab korraparaselt ja siistemaatiliselt suhelda riiklike kontaktpunktidega
individuaalsel alusel, et toetada nende seotust relvakaubanduslepinguga.

1.1.4. Projekti oodatavad tulemused

a) relvakaubanduslepingu riiklike kontaktpunktide paremad teadmised relvakaubanduslepingust tulenevatest
kohustustest (kaasa arvatud aruandlus);

b) suurem teadlikkus relvakaubanduslepingu protsessist;

¢) relvakaubanduslepingut kisitlevate teabematerjalide laialdane levitamine riiklikele kontaktpunktidele ja mujal.

1.1.5. Kasusaajad
Osalisriikide riiklikud kontaktpunktid.

1.2.  Projekt 2. Ekspertide nimekiri (koolitajate koolitamine)

1.2.1. Projekti iildeesmiirk

Suurendada kohalike ja piirkondlike relvakaubanduslepingu ekspertide suutlikkust anda ndu ja pakkuda koolitust kohalikul
ja piirkondlikul tasandil relvakaubanduslepingu rakendamise kohta, et vdhendada tuginemist rahvusvahelistele
konsultantidele ja organisatsioonidele, parandada koolituse ja rakendamisabi kvaliteeti ning aidata suutlikkuse
suurendamise joupingutusi paremini kohandada.
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1.2.2. Taust

Kuigi moningaid vabatahtliku sihtfondi projekte on rakendatud kohalike organisatsioonide ja riiklike v&i piirkondlike
konsultantide toel, on enamikku vabatahtliku sihtfondi projektidest, mida on rakendatud alates vabatahtliku sihtfondi
loomisest teisel osalisriikide konverentsil, kaasatud rahvusvahelisi eksperte ja/voi projekti rakenduspartner, kelleks on olnud
rahvusvaheline organisatsioon (niiteks URO iiksus) vai rahvusvaheline valitsusviline organisatsioon. Jitkuv tuginemine
rahvusvahelistele eksperditeadmistele ei ole tdhus ega jatkusuutlik jargmistel pohjustel:

1) rahvusvahelisest reisimisest, mida rahvusvahelistelt ekspertidelt koolitusseminaridel osalemiseks ja nende
labiviimise soodustamiseks ndutakse, ning rahvusvaheliste ekspertide pievarahadest vdi honoraridest tulenevad kulud
on suured (vorreldes kohaliku voi piirkondliku eksperdi kaasamisega seotud kuludega); ning

2) jatkuv tuginemine rahvusvahelistele ekspertidele ei suurenda kohalike ja piirkondlike konsultantide suutlikkust ja
asjatundlikkust, kes vdivad olla vdimelised pakkuma pidevat ja kohandatud koolitust ja rakendamisabi pikemas
perspektiivis.

Lisaks ndhtub vabatahtliku sihtfondi kasutamise kogemusest, et mdned konsultandid ja organisatsioonid vajaksid
arengutoetust, et tdita tdiel maidral oma rolli relvakaubanduslepingu rakendamise projektides. Relvakaubanduslepingu
sekretariaat soovib kisitleda rahvusvahelistest konsultantidest ja organisatsioonidest sdltumise kiisimust ning koolituse ja
abi teatava osa kvaliteedi kiisimust projekti kaudu, millega piiiitakse suurendada kohalike ja piirkondlike konsultantide
suutlikkust pakkuda koolitust ja anda rakendamisabi.

1.2.3. Tegevused ja tulemid
Selle projekti raames tehakse jargmist:

a) koolitajate koolitamise seminari kavandamine, millega suurendatakse kohalike ja piirkondlike konsultantide
suutlikkust pakkuda kvaliteetset koolitust ja anda kvaliteetset rakendamisabi;

b) koolitusmaterjalide koostamine, et soodustada koolitajate koolitamise seminaride labiviimist;

¢) sihtpiirkondade konsultantide teavitamine, et nad osaleksid oludele kohandatud koolitajate koolitamise seminaridel;
ning

d) kuue koolitajate koolitamise seminari ldbiviimine eri piirkondades.

1.2.4. Projekti oodatavad tulemused

a) suurem arv kohalikke ja piirkondlikke konsultante, keda relvakaubanduslepingu sekretariaat tunnustab
relvakaubanduslepingu ekspertidena, kes saavad pakkuda kvaliteetset koolitust ja anda kvaliteetset rakendamisabi
kohalikul ja piirkondlikul tasandil;

b) avaliku nimekirja koostamine konsultantidest, keda relvakaubanduslepingu sekretariaat tunnustab vdimelistena
pakkuma kvaliteetset relvakaubanduslepingu alast koolitust ja andma kvaliteetset rakendamisabi (ekspertide
nimekiri). Sellise nimekirja vdiks nditeks edastada vdimalikele vabatahtlikust sihtfondist abi saajatele, kes otsivad
konsultante v&i projekti rakenduspartnereid.

1.2.5. Kasusaajad
— Kohalikud ja piirkondlikud konsultandid.

— Vabatahtliku sihtfondi rahastajad ja abisaajad.

1.3.  Projekt 3. Vajaduste ja ressursside sobitamise alase andmebaasi loomise toetamine

1.3.1. Projekti iildeesmirk

Tootada vilja mehhanism relvakaubanduslepingu rakendamiseks esitatud abipakkumiste ja -taotluste kokkusobitamiseks,
et vihendada relvakaubanduslepingu abiprojektide dubleerimist ja kattumist ning suurendada sihtotstarbelist abi saavate
riikide arvu.

1.3.2. Taust

Relvakaubanduslepingu artikli 18 1dike 3 punkti ¢ kohaselt relvakaubanduslepingu sekretariaat ,vahendab lepingu
rakendamise abipakkumisi ja -taotlusi“. Kuigi osalisriike julgustatakse vajaduse korral abi otsima ja taotluse korral abi
andma, puudub ametlik mehhanism relvakaubanduslepingu alusel abi taotlemiseks voi pakkumiseks. Peale selle ei ole
praegustes aruandevormides vdimalust abi taotleda voi pakkuda (nagu on voimalik teistes vormides, niiteks viike- ja
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kergrelvade URO tegevuskava puhul). Relvakaubanduslepingu sekretariaat soovib uurida véimalusi to6tada oma
relvakaubanduslepingust tulenevate kohustuste tditmise raames ning rahvusvahelise koost66 ja abi tGhustamiseks vilja
andmebaas v6i muu mehhanism vajaduste ja ressursside sobitamiseks relvakaubanduslepingu rakendamise eesmargil.

1.3.3. Tegevused ja tulemid
Selle projekti raames tehakse jargmist:

a) vdimaluste uurimine vajaduste ja ressursside sobitamise mehhanismi loomiseks, muu hulgas olemasolevate
mehhanismide vordleva libivaatamise kaudu muudel foorumitel ning nii abisaajate kui ka rahastajatega
konsulteerimise kaudu;

b) vajaduste ja ressursside sobitamise mehhanismi, sealhulgas abitaotluste ja -pakkumiste elektrooniline andmebaasi
viljatootamine ja loomine ning veebipdhise abitaotlemise vahendi viljato6tamine; ning

¢) vajaduste ja ressursside sobitamise mehhanismi kiivitamine, tutvustamine ja haldamine.

1.3.4. Projekti oodatavad tulemused
Parem teave osalisriikide abivajaduste kohta ning nende vajaduste rahuldamiseks kasutada olevate ressursside kohta.

Viljatootatud mehhanism oleks tihedalt kooskdlas vabatahtliku sihtfondiga (mida haldab relvakaubanduslepingu
sekretariaat), et tagada abimehhanismide vastastikune tdiendavus.

1.3.5. Kasusaajad
— Osalisriigid ja allakirjutanud riigid, kes taotlevad abi relvakaubanduslepingu rakendamiseks.

— Doonorriigid, kes piiiiavad leida relvakaubanduslepingu rakendamise projekte, mida toetada.

2. Tiiendavad kaalutlused

2.1. Vastastikkuse tiiendavuse tagamine seoses kiimasoleva relvakaubanduslepingu alase teavitustegevusega

Relvakaubanduslepingu sekretariaat on tuttav relvakaubanduslepingu rakendamisega seotud projektide rahastamises
osalevate muude rahastutega, nagu relvastuse reguleerimise alast koostédd toetav URO usaldusrahastu (UNSCAR) ja
muidugi ELi relvakaubanduslepingu teavitustegevuse projekt (EU ATT Outreach Project). Relvakaubanduslepingu
sekretariaat on teinud tihedat koost66d kummagi meetmete juhtidega/rakendajatega, teiste hulgas Saksamaa majanduse ja
ekspordikontrolli foderaalametiga (BAFA) ja Expertise France’iga, et véltida rahastamise dubleerimist. Selle kdigus on
korrapiraselt ja konfidentsiaalselt jagatud teavet eri rahastute poolt saadud taotluste ja heaks kiidetud projektide kohta.

Relvakaubanduslepingu sekretariaat tugineb talle antava ELi toetuse kontekstis BAFA ja Expertise France’iga loodud
suhetele, et tagada vastastikune tdiendavus relvakaubanduslepingu sekretariaadi ELi poolt rahastatava projekti ja ELi
relvakaubanduslepingu teavitustegevuse projekti raames toimuva t66 vahel. Naiteks kaasaks relvakaubanduslepingu
sekretariaat ELi ekspertide reservi likkmeid osalema ekspertide seminaril, et valideerida projekti nr 2 (Ekspertide nimekiri
(koolitajate koolitamine)) kiigus koolitajate koolitamise jaoks vilja tootatud koolitusmaterjale ning jagada nende kogemusi
ja teadmisi.

Lisaks sooviks relvakaubanduslepingu sekretariaat saada teavet ELi relvakaubanduslepingu teavitustegevuse projektide
rakenduspartneritelt, et maarata kindlaks riikide esindajad ja muud isikud, kes valitakse osalema relvakaubanduslepingu
sekretariaadi koolitajate koolitamise programmis. Relvakaubanduslepingu sekretariaat vdiks teha koostood ka ELi
relvakaubanduslepingu teavitustegevuse programmi rakendamise partnerite ja ekspertidega, et teha kokkuvéte voimalikest
abivajadustest sihtriikides, mis tehti kindlaks ELi tegevuskava alusel tehtud t66 ja muu ELi teavitustegevuse raames. Sellist
teavet vOiks kasutada projekti nr 3 (Vajaduste ja ressursside sobitamise alase andmebaasi loomise toetamine) raames
késitletava vajaduste ja ressursside sobitamise alase andmebaasi koostamisel.

Kokkuvdttes nieb relvakaubanduslepingu sekretariaat palju vOimalusi ELi relvakaubanduslepingu teavitustegevuse
projektiga dialoogi/partnerluse jitkamiseks, et tagada kahe projekti vastastikune tdiendavus, sest neil on ithine eesmirk
saavutada relvakaubanduslepingu tShus rakendamine.
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2.2.  COVID-19 mdju ja tagajirjed

COVID-19 mdjutab suuremat osa maailma riike, kuigi erineval méiral. Paljud riigid on haiguspuhangule reageerimiseks
kehtestanud litkumis-, kogunemis- ja reisipiirangud, mis tdendoliselt mdjutavad relvakaubanduslepingu projektide
rakendamist eelolevatel kuudel ja vdib-olla ka aastatel.

Véttes arvesse ka seda, et COVID-19 puhangu kestus ja selle m&ju on ebaselged ning neid ei ole praeguses etapis voimalik
prognoosida, on keeruline kindlalt teada, millised on nende tagajdrjed rahvusvahelist reisimist ja/voi fuisilisi kohtumisi
holmavatele meetmetele ning ajakavale.

Relvakaubanduslepingu sekretariaat votab neid asjaolusid oma projektide kavandamisel arvesse jargmiselt.

Esiteks on relvakaubanduslepingu sekretariaat koostanud projekti esialgse ajakava ettepanekus kirjeldatud kolme projekti
rakendamiseks nii, et on tagatud, et suur osa iga projekti jaoks vajalikust dokumendipdhisest ettevalmistustoost,
planeerimisest, teavitustegevusest, uurimistoost ja dokumentide koostamisest toimub projekti esimese 15 kuu jooksul
(aprill 2021 —juuni 2022). Fiisilist kohtumist ndudvad tegevused — nimelt projektis nr 2 (Ekspertide nimekiri (koolitajate
koolitamine)) ette nihtud koolitajate koolitamise seminarid —, kavandatakse projekti teiseks aastaks (juuli — november
2022). Muidugi v&ib juhul, kui COVIDi pandeemia mdjutab 2022. aasta oktoobris endiselt reisimisvdimalusi ja fuiisilise
kohalolekuga seminaride korraldamist, olla vaja kaaluda ajapikenduse v6i muu erandolukorra plaani tegemist.

Teiseks on relvakaubanduslepingu sekretariaadil olemas erandolukorra plaanid seoses teatavate meetmetega, mille puhul on
kavas inimestevaheline suhtlemine voi fuisiline kohalolu. Naiteks projekti nr 1 (Relvakaubanduslepingu riiklike
kontaktpunktide suutlikkuse suurendamise toetamine) puhul on kavas korraldada riiklikele kontaktpunktidele pithendatud
poole kuni ithe pieva pikkused teabekoosolekud enne iga relvakaubanduslepingu alast kohtumist (alates kaheksandast
osalisriikide konverentsi tsiiklist), kus neile antakse teavet ja ajakohastatud teavet eelseisva kohtumise kohta ning antakse
vbimalus esitada kiisimusi ja saada selgitusi. Kuigi loodetakse, et need teabekoosolekud (ja ka relvakaubanduslepingu
alased kohtumised ise) saavad toimuda ja toimuvad inimeste isiklikul kohalolekul enne iga relvakaubanduslepingu alast
kohtumist, voiks need teabekoosolekud juhul, kui isiklik kohalolek ei ole COVIDi piirangute tdttu véimalik, korraldada
videokonverentsi teel piirkondade kaupa (vajaduse korral), et votta arvesse ajavoondi ja keelega seotud faktoreid.
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PARANDUSED

Noukogu 15. mirtsi 2021. aasta otsuse (EL) 2021/486 (Euroopa Liidu nimel voetava seisukoha kohta

ithisseisukohaks kirjaliku menetluse teel seoses laenu pohisumma tagasimaksete ajutise

edasiliikkamisega riiklikult toetatavate ekspordikrediitide kokkuleppe III lisas sisalduva sektorileppe
tsiviildhusdidukite ekspordikrediitide kohta osaliste poolt) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 100, 23. mdrts 2021)

Kaanel ning lehekiiljel 11 ja 12 vastuvdtmise kuupievas
Asendatakse ,15. marts 2021*

jargmisega: ,15. veebruar 2021
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